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Anmagyar géniusz 
Írta: KISS IMRE. 

Vannak pillanatok, amikor a varázs-
 

latos érzések hatása alatt beláthatat- 

lan magasságokba szárnyalunk, 
oda, 

ahol az eszmék lakoznak, ahol a lel
kek 

csodás fényben látják ragyogni az iga-
 

zat, a szépet, a lényeget, az eszmét. Tu- 

dom, hogy ilyen pillanat suhan 
át fö- 

löttünk ma, amikor a bánsági magyar- 

ság uj otthonának felavatását ünne- 

peljük. Egy varázslatos boldog pilla- 

nat aetheri fényben láttatja meg ve- 

lünk, amit ma látni óhajtunk: a ma- 

gyar géniuszt, Hadd üdvözöljük ezt a 

magyar géniuszt, a magyarság védő 

angyalát, vezérlő és őrző szellem
ét. 

Egyik kezében kard, a m
ásik kezé- 

ben nyitott könyv, amelyből könn
yes 

szemekkel olvas. 

Ez a magyar géniusz! 

A kard az erő. A háboruban hősics
- 

ség. az eke mellett szorgalom. A kettő 

együtt jelenti a nemzeti erőt, amely 

történelmünk minden periodusában 

becsületet szerzett a magyar névnek. 

A magyar hős és a magyar lovaág min- 

dig egy uniformisban járt. Ez a lovagi 
becsöület szerzett a erőnek 

mindig dicsőséget és ha e dicsőség sok- 

szor nem is volt győzelem, hanem ön- 

feláldozás és mártiromság. annál érté. 

kesebb mi előttünk. A hősnek elesni 

nem szégyen. A hősök azért halnak 

meg, hogy a nemzet megmaradjon. 

A másik kezében nyitott könyv. Ez 

a tudás. az ész. A nemzeti szellem. 

Mindig nyitva volt e könyv. A hábo- 

magyar 

ruk alatt is. A magyar iskolák mindig 

elsőnek nyitottak és nyitnak aijtót-ab- 

lakot minden uj nemes cszmének és 

gondolatnak. A magyar ész, amely 

okosság tud lenni a falusi biró agyá- 

ban, ott van akár a tudományok, akár 

a technika vivmányaiban az elsők 

között, a magyar lángész világmüve- 

ket alkot, a magyar müvész és müvé- 

szet a eserépkorsó-festéstől felrepül 

egész a müűvészetek piedesztáljáig. 

És mit jelent a könny? Érzést. Sze- 

retetet. Fajszeretetet, testvéri szere- 

tetet. Nemzeti ideált. Erkölcsöt, becsü- 

letet és hitet. Ez a nemzeti érzés át- 

nyul a határokon. kiterjeszti karját 

az óceánok partjain tulra, átfogja 

mind az öt földrészt, hogy meleg öle- 

léséből ki ne maradjon egy magyar 

sem széles e világon, legyen bár rajta 

kék munkás zubbony, 

mellény, avagy simára vasalt szalon- 

ezüstgombos 

MAGYAR NAPILAF 

látják a falvak szántó-vetői, bokrétás 
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vUCHETICHENDRE DE- 
FŐSZERKESZTŐ: , 

A kormány megvalóősitja 

a költségvetést és aztán 

a koncenitráaci- jön 
A politikai kihallgatások mellett 

tegnap szenzációként hatott Ar- 

getoianu volt liberális külügy- 

miniszternek ujabb nyilatkozata. 

Argetoianu, aki eddigi politikai el- 

vonultságából előtérbe került és 

akit ugy emlegetnek, mint a leen- 

dő koncentrációs kormány elnökét, 

nyilatkozatában már valósággal 

kormányprogramot adott. Arge- 

toianu többek között a következő 

kijelentéseket tette: 

- szükséges, hogy 

ügyeit továbbra is az uralkodó ve- 

zesse minden további különös for- 

az ország 

mák mellőzésével. Szükséges, hogy 

nz összes pártok az uralkodó köré 

csoportosuljanak és ebben a mun- 

kájában támogassák. 

Szükséges az uralkodó személyes 

helyzetének végleges tisztázá- 

sa, hogy nyugodtan dolgozhas- 

son és végezhesse államfői teen- 

dőit. 
Itt ki kell térnem a király válópö- 

rére is. Nem kell hangsulyoznom, 

hogy ezt a válópört az akkori Ká- 

roly herceg tiltakozása ellenére 

folytatták le. Azonban ez nem 
vál- 

tóztat azon a tényen, hogy a váló- 

pör végleges, de egyáltalában 
nem 

váltóztat azokon a kapcsolatokon 

sem, amelyek a perben érintett sze-
! 

mélyek között fennállanak. Az 

uralkodó visszatérése után 
azonnal 

királynői jogokat adott Elenai 

anyahercegnőnek. Nyugodt 
helyze- 

tet kell teremteni a király
 részére 

kormányzásának az ország bölcs 

lehetőségére. , 

Politikai körökben Argetoianu 

interjuja, amelyet két nappal
 a ki- 

rályi kihallgatás után tett, a
 szen- 

záció erejével hatott. Különösen 
....... 

r EsEr 

öltöny. 

Ay elragadtatás e pillanatában lát- 

juk-e ma, mint száll alá ez a 
magyar 

géniusz és mint száll-száll reá az ui 

magyar házra, az uj magyar 
otthonra? 

Lássa meg a város polgársága 
és in- 

telligenciája s milyen jó lesz, 
ha meg- 

leá- 

az a rész, amelyben a következőket 

bangoztatja: 

- Most csak az az álláspont le- 

hetséges, hogy a jelenlegi kor- 

mányt nyugodtan dolgozni kell 

engedni, hogy a költségvetést 

tető alá hozza, azután sor ke- 

rülhet koncentrációra. 

A politikai körök megállapitják 

azt is, hogy Argetoianu nyilatko- 

zata tulajdonképpen kormányelnö- 

ki programot tartalmaz és azt en- 

gedi kifejezésre juttatni, hogy 

egyelőre hagyják meg békében a 
jelenlegi kormányt. 

A kamara tegnapi ülése alkalmat 

nyujtott Jorga tanárnak, hogy 

bár sikertelenül, de támadja a Ma- 

gyar Pártot. Napirend előtt M i- 

Jorga a köpenyegiorgató 
Ezután Jorga emelkedett szó- 

lásra. Válaszol Solomonnak és le- 

szögezi, hogy éppen a január ne- 
gyediki aktussal kapcsolatban ő 
volt az, aki történelmi szempontból 
megvilágitotta annak helytelensé- 
gét. Jorga ezután merész elka- 
nyarodással a kisebbségi törvény 

helyett, amelyet ő maga is többször 
sürgetett, a Magyar Párt munkáját 
kezdte birálni. Ez a kisebbségi 
párt - mondotta - muüködését 
kettős irányban folytatja. Első cél- 
ja az, hogy a munkásságot a Ma- 
gyar Párt táborába vonja, ez Jor- 
ga szerint nem sikerült. Müködésé- 
nek másik irányát az jellemzi, hogy 
a Magyar Párt képviselői és veze- 

tői irredenta szellemtől vannak át- 
hatva és főcéljuk, hogy minden 
ügyet a Népszövetség elé vigye- 

meglátják nemes szivü asszo- 

nyaink és látásokat látó s álmokat ál- 

modó ifjaink. 

Leszállt és megpihent rajta. Szár- 

nyait és fátylait meglengeti a rónák- 
ról és bércekről ideszálló szellő - és 

nyai, 

visszafordul és viszi-viszi vissza a ma- 

gyar géniusznak, a magyar őrző an- 

legényei és muskátlit palántáló 

hogy a Bánát legnagyobb kész férfi- és fiuruhaáruházában
 

gyalnak és vezérlő szellemnek erőt, 

bimaem mzuli valódi angol raglánok, trench-coatok, felöltők, iskolai egyenruhák 

Tényekbizonyitanak férfi-, fiu- és gyermeköltönyök a legelőnyösebben beszerezhetők, 

Győződjön meg! Külön mértékosztály. 

rescu szocialista képviselő a Be- 

uralkodó 

szóvá. 

Mi- 

beter- 

tegsegélyző pénztárnál 

lehetetlen állapotokat teszi 

Több kisebb felszólalás után 

ronescu miniszterelnök 

jesztette 

az álláshalmozások megszünte- 

tésére irányuló javaslatot. 

Ceasoglu tiltakozik az ellen, 

hogy az Ordinea és Epoca munka- 

társait kiutasitották a parlament- 

ből. 

Napirenden a felirati javaslat 

vitája. Solomon Virgil többségi 

megállapitja, hogy a 

nemzeti parasztpárt mindig el- 

lene volt a január negyediki 

aktusnak. ; 1 

1 

Jorga ezuttal a zsidóságot sem 
kimélte és megállapitotta, hogy az 

országban kétfajta zsidó él. Kárpá- 
tokon inneni és azokon tuli zsidót 
ismer. A Kárpátokon innen lakő 
zsidó kitüánő román és jó hazafi. 
A Kárpátokon tul élő zsidókról 
megállapitja, hogy 
bár két évig fegyvertársai vol- 
tak a nemzeti parasztpártnak, a 

felirati javaslatot ennek ellené- 
re sem fogadták el. 
Radaceanu Lothar dr. bán- 

sági szocialista képviselő a követ- 
kező felszólaló. Kifejti, hogy a 
munkásság keservesen csalódott az 
ugynevezett demokratikus nemzeti 
parasztpárti kormányban. Foglal- 
kozik a mezőgazdasági válsággal, 
amely a parasztot teljesen elszegé- 
nyitette. A javaslatot nem fogad- 
ja el. t 

testvéri szeretetet és komolyságot adó 

izenetét: A magyarság bizzon és ne 

félien, mert nincsen elhagyatva, hai- 

léka, etthona van, amely fölött ott le- 

beg tiszta fehér ruhában és védő szár- 

nyajval minden bánsági magyart be- 

takar és megtart a magyar géniusz: a 

Andrássy-ut 

magyar erő, a magyar ész és a magyar 

ideál. 

Kincs Artur 
Temesvár-Gyárváros, 

relefon 18-.53 



ton püspöknek, 

a központi papság és 

2. oldal 

Gellért vértannui, 
csanádi egy- 

konkor- 

A kilencszáz esztendős 

házmegye kettéválasztása a 

dátum értelmében megtörtént és meg- 

történt Pacha Agost dr.nak a Püs- 

pöki móltóságba való beiktatása is. A 

üspöki beiktatás aktusa mindig fel- 

cmelő és ünnepélyes. Métszeresen az 

volt azonban most, amikor ujonnan 

ajakitott egyházmegye első püspökét 

iktatták méltóságába. pPaeha Ágoston 

bánsági születésü, életének eddigi ré- 

szét itt töltötte és évtizedeken át volt 

alkalma mint püspöki titkárnak, ké- 

sőbb kanoncknak, majd apostoli ker- 

mányzónak megismerkedni emberek- 

Az egyházmegye 

való 

kel és viszonyokkal. 

félmilliónyi katolikus 
kapcsolat biztositék, 

hivőjével 

ez az évtizedes 

püspök valóban lelki atyja lesz 

És biztató 
hogy a 
ennek a nagy közösségnek. 

jel, hogy püspöki jogánál fogva az 

egyházmegye védszentjéül Szent Gel- : 

lért vértanut választotta, aki első püs. 

pöke volt a most kettészakitott csa? 

nádi egyházmegyének és igy a kapocs 

a régi egységes egyházmegye magyar- 

része között to- országi és romániai 

vábbra is megmarad közös védszentje 

révén. 

A mindenképpen méltó keretek kö- 

zött lefolyt ünnepségnek csupán ezy 

amely disszonánss momentuma volt, 

Beiktatás a szé 
órakor 

egy- 

Tegnap délelőtt kilenc 

Temesvárott és a temesvári 
házmegye területén levő katolikus 

templomok összes harangjai meg- 

kondultak és egy teljes órán ke- 
resztül szóltak. Ezen óra alatt 

ment végbe Temesvárott a püspö- 

ki székesegyházban Pacha Ágos- 

az egyházmegye 

eddigi apostoli kormányzójának 

püspökké való beiktatása. A szó 

kesegyházat zsufolásig töltötte 

Hitvallás 
a 

Pacha Ágost püspök a káptalan, 
nagyszámu 

lelkészsereg kiséretében vonult be 
a szentélybe. Kayser Lajos pre 
látus olvasta föl a pápai bullát, 
amely az egyházmegye hiveinek 
tudtul adja, hogy Pius pápa Pacha 
Agoston lebedói felszentelt püspö- 
köt a temesi egyházmegye tényle- 
ges püspökévé nevezte ki. Azután 
Blaskovics Ferene nagypré 
post ékes latin nyelven a káptalan 
és az egyházmegyei papság nevé 
ben köszöntötte a főpásztort, aki 
ugyancsak latin nyelven válaszolt. 
Azután megkezdődött az ünnepi 
nagymise, amelyet a közönség áhi- 
tatos buzgalommal hallgatott. 
Evangélium után Pacha Ágost 
püspök mondotta el prédikációját. 
Először románul szólt, majd imád- 
kozott a királyért és a királyi csa- 
ládért. Azután német, utána ma- 
gyar nyelven folytatta prédikáció- 
ját. A vallás magasztosságáról 

szólt és a szeretet nagy hatásáról. 
hogy viseltesse- Kérte a hiveket, 

t
 

A városi hatóság 

dr. alpol- 

hogy a püspö- 

kdvezüláe Be. 

Einos natás! keltett. 

részéről cnmiiz eéeremnc 

mármester jelent meg, 

köt hivatalos form iában 

1int fenesvár első német polgár- 

estere a város ngy ében üdvözölheti 

iz új temesvári egyházmegye első 

föpásztori gondoi- 

1 ra jellemző, ogy elsiklott ez 

aikalomhoz nzm méltő olcsón szelle- 

mekedő és hazug szójáték fölött, az 

összes hatolikusaok puspökének vallva 

magát Kérdezzük azonban, honnan 

egy a város nevében hivatalcsan ne- 

met származását tolja előtérbe? A vá- 

rosi katóságok talán csak németek? 

agy a város lakossága csak 

polgármesteri választásnál 

- ekat mint német kapta? Et a 

zZator 

legenergikusabban 

a város képviselői 

1Ó. ognak találni, hogy 

a leg zelebbi i közz ülésen a német 

sat t ezért az egyéni akció- 

felelőss ség re 

1il 

á 
N er vonják 

A püspöki beiktatás egyházi ün- 
nepségeiről és az utána követke- 
zett üdvözlésekről következő tudo- 

sitásunk számol be: 

kesegyházban 
meg a közönség: 
házközségek, más felekezetek, tes- 
tületek és intézmények képviselői 
Azonkivül az egyházmegye terüle- 
téről is jelen volt számos másfele- 
kezetü lelkész. A' temesvári és vi- 
déki katolikus papság teljes szám- 
ban volt képviselve. A szertartás 
alatt Braun Dezső karnagy ve- 
zényletével a székesegyház zene és 
énekkara egyházi énekeket ado 
elő. 

szeretet mellett 
a hivőkre mély benyomást tett, a 

nek egymás iránt szeretettel, béke- 
türéssel és mélytánylással. Ha az 
egyházközségek tagjai között né- 
zeteltérések vannak, ne élesitsék 
ki harcokkal a helyzetet, hanem 
intézzének el mindent béketürő 
szeretettel. A beszéd után, amely 

e
s
 

püspök folytatta a nagymisét. Mi- 
se után Te Deum volt, majd a pá- 
pai himnuszt énekelték. Mise után 
Pacha Ágost püspök kiséretével a 
püspöki palotába vonult, amelynek 
első emeleti nagy szalonjában meg- 
kezdődött a különböző küldöttsé- 

gek fogadása. 
Elsőnek a görög katolikus egyház 

küldöttsége tisztelgett, amelyet Fire- 

a lugosi püspöki vikárius és Bár- 

dosy Ágost szenátor vezettek. Fi- 

reza vikárius a római katolikus 

görög katolikus egyházak kapcsolatá- 

ról beszélt, majd utána Munteanu 

és 

lugosi kanonok üdvözölte a püspököt. 

A görög keleti román egyház nevében 

Imbroane lelkész, a szerb egyház 

részéről Kosztiecs Szlobodán fő- 
esperes, aki Létics György dr. püspök 

üdvözletét is tolmácsolta, az evangé- 

likusok nevében Bohus Károly fő- 

esperes, a reformátusok képviseletében 

sneuroz 

hatóságok, egy- 
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távolodjék tőlünk, 
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a cim és Szent Gellért 

Elekes Gyula lelkész. a zsidók ré- 

széről pedig Drechsler Miksa dr. 

főrabbi mondott üdvözlő szavakat és 

utalt arra a szeretetre és barátságra. 

Első Schmitz Ferenc 

Azután Schmitz Ferenc dr. alpol- 

garmester a nevében járult a 

zavaivai hangsulyozta, 

nagy 

lső német 

elé. 
talinai 

részére megtisztelteté , 

mint polgármestel 

zéntheti a temesvári egyházme 

ct püspökét a város és annak
 

ném 
, e óhen. Az alpol- 

valamennyi lakosa nevében. Az 
alpó 

7- . ln 

ármester beszéde kinos hatás
t váltott 

. Dermesztő csend támadt a terem- 

ben és az emberek egymásra néztek. 
n 

Sehmitz ár. kijelentése még a
 németel 

Nöegyletek és iskolák 

Bogma Miklósné a Magyar 

egylet és a Mária-kongregáció, dr. 

Béláné a német nőegylet, 

Csurgay A'él a katolikus 
1 a a 

egylet, kerschek Gusztávné a Szo 

ciálás Misszió, Wul ! Hildegard a 

Engels 

penedekrendi apácák, S chi f 

a katolikus iskolák, Vajda 

tannyelvü kato 

József a német 

ter dár. 

magyar likus 

Bednár 

Mertz Károly a 

Ernő a 

iskolák, 

elemi iskolák. 

ristarend és Bremzay Géza a pia- 

pia- 

rista gimnázium tanulói nevében kö- 

Bucsu 

zt a gyönyörü ünnepet 

hogy 
Azt hiszem, e 

be nem fejezhetjük anélkül, 

egy dicsőseges multtól bucsut ne vée- 

gyünk. Attól a multtól, mely közel 

200 esztendőn át innen ragyogtatta 

Szent Gellért örökének minde
n fényét. 

Amikor 198 évvel ezelőtt az akkori 

csanadi puspök azzal a kérelemmel 

járult az illetékesek elé, hogy püspöki 

székét Szegedről Temesvárra tehesse 

át, ezek hozzájárulásukat ahho
z a fel- 

tételhez kötötték, hogy itt e városban 

is megtartja a csanádi püspöki cimet, 

melyhez annyi dicsőség és annyi ál- 

cás füzódött. 

Ha most azok, akik felettünk ren- 

ugy határoztak, hogy é7 

öröke el- 
delkeznek, 

senki sem veheti 

zokon, ha efelett fájó érzésünknek ki- 

fejezést adunk. ; 

Ezt a fájó érzést enyhiti az a tudat, 

hogy az ujonnan alakitott püspökség 

élére az Isteni Gondviselés kegyelmé- 

ből és Szent Atyánk akaratából az a 

férfiu került, akiről meggyőződésünk 

hogy egyházi vonatkozásban Szent 

Gellért szellemétől eltávolodni soha 

sem fog. hogy a modern hittéritésnek, 

a lelkek meghóditásának olyan apos- 

tola Ő is, mint amilyennek kilenc év- 

század előtt patronusunk bizonyult. 

Méltóságos Uram! Alig hiszem, hogy 

akad ebben az uj egyházmegyében 

egyetlen kicsiny hitközség is, melyet 

Méltóságod mint Apostoli Kormányzó 

speciális javitását, kiegészitését, valamint más butorok 

Ha: 
tisztitását és báraily stilü butor berendezését olcsón, 
felelősség mellett vállalom. 

JÓZSEFVÁROS, MEZŐ-SOR 3. SZÁM, 
PREYER-UTCA VÉGÉN 

Levelezőlap hivásra házhoz jövök. 

1930 december : 

az uj te nesvári püspök- 
ség első főpásztorat, aiki 

az zn zed 

amely a különböző felekezetek közöt 

Temesvárott mindig uralkodott és azli 

a kivánságát fejezte ki, hogy ezt t0 

vábbra is igy maradjon. 

között is visszatetszést keltett, 

szelleme merő ellentétben volt 

pöknek a templomban 

jével, amelyben hiveit egymá 

iránti szeretetre és megbecsülésre ser. 

kentette. Erre a tapintatlan kijelen- 

tésre a püspök megadta a méltó vá. 

isz faszt. a 

5I 

mondstt be ó 

mikor három nyelven felelt és 

hangsulyozta, hogy mindenki, aki el m 

ben a városban lakik, dolgozzék együt 

annal fölvirágzásáért 

szöntötte Pacha püspököt. Ambróz
y 

Andor báró a Magyar Párt küldött 

ségét vezette a püspök elé. 

egyházmegye összes hitközségeinek 

áddvözlése következett. Gabriel 3ó 

zset dr. német nyelven reámutatott a 

hitélet fejlesztésének óriási fontossá 

gára, a hitközségek müködésének nas 

z 

Végül az 

jelentőségére és köszöntötte a püspö 

köt, mint hiveivel együttérző lelk 

beszédet intézte 

atyát. Utána Jakabfífy Elemér 

dr. a következő 

püspökhöz: z 

a dicsőséges multtól 

meg nem látogatott volna. Mindel 

ilyen megtisztelő látogatása alkalmá 

val felcsillant Méltóságod előtt a hi- 

vők szeretete, mint ahogy felcsilla 

az olyan könyv lapjainak élén is az 

melyben nehéz sorstragé 

Méltóságodat a sze 
aranyoczás, 

diák vannak leirva. 

retetnek ez a megcsillanása soha mk 

vedésbe nem ejtette. Tudta és érezte u 

hogy hivatása nem e kicsiny csillám 

lásokban való gyönyörködés, hanema 

sorstragédiák megismerése, a 

dők megvigásztalása, az elesettek fel m 

emelése és a lelkek megerősitése. 

Amidőn mint az összes egyházközsé í 

gek képviselete ma megint határtalai 1 

szeretetünknek adunk kifejezést, a 

patronusunk Szent György vértan 

közbenjárását arra kérjük, hogy a' 

Isteni Gondviselés Méltóságod részér 

erőt és hosszu életet adjon, hogy ma 

gasztos hivatását miként a multban 

uj püspöki székében is ugy tölthess 

be, hogy ezzel földi boldogulásunka 

előmozditsa és lelkünk örök üdvét biz 

tesitsa. ; 

Pacha püspök németül, majd m 

gyarul adott válaszában a béke fel 

tartására és megőrzésére hivta fel 

hivők figyelmét, majd Jakabifynal 

válaszolva, mindenekelőtt kibanzsu 
lyozta, hogy szónoknak egy kitételé 

helyesbitenie kell. Ez az, hogy Szel 

Gellérttől bucsut veszünk. Az egyhá' 

, 

megye részére a patronusválaszti 

joga a püspököt illeti meg. szel 

György a székesegyház patrónusa é 

ő, bár Szent Gellért nem itt szenve 

dett vértanuhalált, de apostoli mükö 

dését ftőként itt fejtette ki, az uj egy 
házmegye patrónusának Szent el 

lértet választja, akitől igy nem ke 

bucsut venni. Megható volt, 

végezetül a püspök előtt a hatalma 
küldöttség letérdelt és ugy kapta mel 
a maga és hozzátartozói részére : 

apostoli áldást. 
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a Az osztrák kormány tegnap dél- 

Jél után öt órakor lemondott. A lemon- 
ta dás bekövetkezése előrelátható 
l olt. Az uj kormány, amelyet Mik- 

tvaa 

oll/ las köztársasági elnök októberben 

nevezett ki, a választásokon 
udott magának többséget szerezni. 
A kormány helyzetét 
Starhemberg herceg belügy- 
iniszter nehezitette meg, aki 
Heimwehr megbizásából került a 
kormányba. A kabinetet már a 
ult héten átalakitották, amikor a 

akülügyminiszter távozott a helyé- 
mi ről és a tárcát Seipel volt kan- 
i micellár vette át. Azonban Vau- ügyi, 

goin kormánya igy is gyengének tárcát. 

uja bizonyult. 
my Schober volt kaneellár blokkja, 
am amely tizenkilene mandátummal lószinü, 
mayan a parlamentben képviselve és 
amely Seipellel bejutott a kor- 
utw mányba, kifogásolta a Heimwehr 
zcyTz zagys z yazesofara 

Harmincezer magyar telepes jaj- 

jja, kétségbeesett panasza ostro- 

molja igazságért évek óta a legkü- 
lönbözőbb fórumokat. Harmincezer 

magyar telepes kinlódása, vergődé- 

se Kiált az ország és a világ lelkiis- 

meretéhez, hogy ébredjen immár és 

nézze meg: mit csináltak törvény- 

szakaszok félremagyarázásával és 

1 rosszakarattal. 

A magyar telepeseket a háboru 

előtt az akkori magyar kormányok 

hozták a Bánságba. A magyar te- 

lepesek a Bánságban - főleg a 

Bega völgyében - őserdei földet 

kaptak ötven évi törlesztésre ren- 

des adás-vételi szerződés alapján. 

Azonban milyen állapotban voltak 

azok az őserdei földek? Tele gaz- 

zal, tuskóval, fagyökérrel, vizmo- 

sással, kaviccsal. Ezeket a telepes 

földeket előbb rengeteg fáradtság- 

gal, töméntelen verejték hullázásá- 

val termővé kellett tenni. 

A magyar telepes, aki szerette 

mindig a kenyéradó földet, vál- 

lalta ezt a munkát., Családjával 

együtt éjjel-nappal dolgozott és 

ugy hóditott el a vadontól min- 

den tenyérnyi nagyságu föl- 

decskét. 
És a szorgalom eredménye lett, 

hogy a telepes községek fölvirág- 

zottak és boldogultak. 

Aztán jött az impériumváltozás 

és az agrártörvény. A magyar tele- 

pesekre pedig ráborult a siralom. 

Kisajátitották a telepesek földjeit 

mi és azokból nemcsak környékbeli 

M igényjogosultaknak adtak, akik 
u azokat meg is müvelik. Hatalmass A Gyapj uipar igazgatósága 

3 területek parlagon maradtak és és a munkások között tegnap Bot- 

M legfeljebb férgek tenyésztésére tez György munkaügyi vezérfel- 

98 szolgálnak. Ahol hét esztendő előtt ügyelő közbenjöttével lefolytak a 

még buzakalászok roskadoztak a utolsó tárgyalások és megkötötték 

4* sulyos terméstől, ma pusztaság a megállapodást. A' tegnapi tár 

l van. Rettenetes dolog, hogy az ag- gyalások eredményeként felvett 

8 rártörvény érvénytelenitette a te- jegyzőkönyvben a munkásság elfo- 

u lepeseknek a magyar kormánnyal, ( gadta az igazgatóság feltételeit. A 

,. . . 

Mielött 
; 
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cipöszükségiletét fedezi 

" tekintse meg kirakatainkat 

nem 
zéséig Vaugoint bizta meg. 

leginkább 

gsegyeres zdat * 

ott itegne 
éza 

a 

tulzott politikai szerepét. 
támadt ellentétek és surlódások le- 
hetetlenné tették Vaugoin kormá- 
nyának megmaradását. Az elnök a 
lemondást elfogadta és az ügyek 
vezetésével az uj kormány 

Miklas köztársasági elnök 
még tegnap este magához 

kormányalakitással. 

dott kormány tagjai közül ebben az 

esetben Seipel megtartja a 

Vaugoin ismét átvenné a 

hadügyminiszterium vezetését, 
amelynek élén azelőtt is állott. Va- 

a Heimwehr nem kap helyet. 

főre várható. 
rz remn eezkn rxxs 

Imani 

a román kormány elődjével kötött 
adásvételi szerződését. 

Még rettenetesebb azonban az, 
hogy azok után a földek után, 
amelyek már két esztendő előtt 

megszüntek a telepesek tulaj- 
dona lenni, most mégis behajt- 
ják a vételár hátralékos részét, 

az örökváltságot. 

Pedig két évvel azelőtt ezeken a 
földeken már más szántott-vetett- 
aratott, más földek meg ugyanany- 
nyi idő óta gazzal elboritva parla- 

gon hevernek. Vannak telepek, 

amelyeket teljesen elvettek, azon- 

ban az örökváltságot a telepesek- 

kel egészen 1948-ig lefizettették. 

És ezeknek az embereknek, akikkel 

ez a sulyos és égbekiáltó igazság- 
talanság történt, nincsen egyéb 

vétkük, csak az, hogy magyarok- 

nak születtek. Életük az agrártör- 

vénynek rájuk való alkalmazása 

óta Golgothává változott. Az örök- 

váltság hátralékos részét egysze- 

rüen lefogták a Genfben amugyi 

szükmarkuan mért megváltási ösz- 

szegekből. A szegény telepes, mint 

üzött vad, menekülést keresne két- 

ségbeesett helyzetéből, de bármer- 

re fordul, mindenütt ott a vigasz- 

talanság. 

A Magyar Párt a kérvények 

özönét intézte a telepesek ügyé- 

Véget ért a gyapjuipari 

ÉRTESITÉS! 
Értesítjük t vevőinkel, hogy a Semmering- 

sorsjagyak húzása nem december 27-én; 
hanem már december 2-án lesz meglarlva, 

hogy a szerencsés nyeró a karácsonyi ünne- 
peket a Semmeringen löllhesse, miulán, 

mminfismereles a karácsonyi ünnepek vala- 
minl Sylvesler a Semmeringen nagy ün- 

nepségek kerelében zajli Ae 

DÉNES s POLLÁK 
hogy az uj kormányban 

kineve- 

kérette 
Ender vorarlbergi tartományfő- 

noköt, akit valószinüleg megbiz a 
A helyettes 

kancellár Sehober lenne. A lemon- 

kül 

Juch dr. pedig a pénzügyi 

o
.
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Az uj kormány kinevezése hét- 

armincezer magyar telepes hétségbe- 
esett vergődéssel kiáltoz igazságért 

a világ lelkiismeretéhez 
ben az illetékes helyekre, azon- 
ban minden kérvény, minden 

beadvány a végén megakadt 
valahol. 
Akit utja valaha elvisz a Bega 

völgyébe és megáll kopárrá lett, 

füvel benőtt egykori öl 
előtt, vegye le tiszteletteljes 
véttel a kalapját, mert azon a he- 
lyen magyar telepesek minden re- 
ménysége, minden életkedve van 
eltemetve. Vajjon lesz-e ennek fel- 
támadása? A telepesek egy része a 
földjétől teljesen megfosztva, vagy 
megkurtitva odahaza nyomorog, 
más része a városokba igyekezett 
munkára, de sokan vannak olya- 
nok, akik vándorbotot ragadtak és 
elmentek tengerentulra, bizonyta- 
lanságba. Vajjon, hazasegiti-e még 
ezeket valaha az Isten? Ezen a ma 
puszta földön valamikor nótasz 
mellet. rattak szorzalma: magyar 

telepesek, ma pedig varjak károg- 
nak itt a levegőben. A paradicsom,. 
amelyet magyar telepesek igyeke- 
zete teremtett itt, 1924 óta meg- 
szünt, A magyar telepesek pedig 
ide-odaszaladgálnak igazságért, 

jogért, méltányosságért. Hát nin- 
Csen senki, aki meghallgassa őket? 
Nincsen senki,. aki pártfogolja 
őket? Nincsen senki, aki visszase- 
gitené őket elvett földjeikhez? 

(Facsád) Hangay László 
EEZE GETGEE 

sztrájk és 

hétfőn ismét megkezdődik a munka 
feltételek szerint a bérredukció ti- 
zenkét százalékos és azt három 
részletben eszközlik. Decemberben 
és januárban öt-öt százalékkal 
csökkentik a bért, márciusban pe- 

dig kettővel. Április elsejétől kezd- 
've életbelép a teljes tizenkét száza- 
llékos redukció. Az igazgatóság a 
sztrájkból kifolyólag egyetlen 
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3. oldali 

k 

munkást sem bocsát el. Ami az ak- 

kordbéreket illeti, elfogadják az 

igazgatóság feltételeit, hogy min- 

den osztályban bizottság vizsgálja 

felül, vajjon miért uem érték ei a 

munkásnők, illetve a munkások a 

minimális napszámot, hatvanhét, 

illetve száz leit, az akkordteljesit- 

ményeknél. Amennyiben megálla- 

pitást nyer, hogy a napszám mini- 

mum elérésére nem a munkás hibá- 

jából történt, ugy az igazgatóság 

az elért bért kikerekiti hatvanhét, 

illetőleg száz leire. A nyáron elbo- 

csátott festőmunkásokról az igaz- 

gatóság ugy döntött, amennyiben a 

gyárigazgatóság ujabb munkaerő- 

ket venne fel, ugy ezeket a mun- 

kásokat előnyben részesitik. Ilyen 

értelemben a jegyzőkönyvet aláir- 

ták és ezzel az igazgatóság, vala- 

mint a munkások között kitört 

konfliktus véget ért. Hétfőn, de- 

cember elsején hét őrakor ismét 

megindul a munka a Gyapjuipar 

összes osztályaiban. 
en 

e 

Szemérmetlenül 
folyik tovább a levelek meg- 

dézsmálása 

Állandósitani lehetne a levelek meg- 

dézsmálásáról szoló rovatot, mert is- 

mét ujabb lopást hoztak tudomásunk- 

ra. Bukarestben november huszonhar- 

madikán ajánlott levelet adtak fel, 

amelyhez ezer leit csatoltak. A levél 

csak nevember huszonnyolcadikán ér- 

kezett meg Temesvárra. Ezt a levelet 

a posta titokzatos kalózai szintén fel- 

bontották és kilopták belőle az ezer 

leit. Ezen az ajánlott levélen tisztán 

kivehetők az utánragasztás nyomal. 
Tudtunkkal levélcenzura nincsen és ha 

volna, akkor sem az a feladata, hogy 

a levelek tartalmát eltulajdonitsák. 

Végre erélyes vizsgálatot követelünk 

a sorozatos lopások kideritésére 

annak megállapitására. vajjon miért 

e 

tart öt napig egy ajánlott levél Bu- 

karestből Temesvárra. A temesvári 

postaigazgatóság miért nem tesz je- 

lentést erről Andreescu postave- 

zérigazgatónak, aki müegyetemi tanári -
 e 

minőségében hetenkint Temesvárott 

La modern női és ferficpők 
Hócipök, orosz és párisi ujdonságok I-a minőségben 350 lei 
Csizma 550, G7S ei az ujonnan megnyilt 

EIlsz vILMOS 
cipőáruházában, Lioyd-sor 

tartózkodik. 
zEE 

500, 600 és 700 lei 
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ber kiszállott, az autó pedig abban 
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Szerkesztőség és kiadóhivatal: 

Belváros, Szentgyörgy-tér 4. szám 

Teletfon: 2-52, este 9 után 10 és 2-24 

Előfizetési árak: 

Havonta 80, negyedévre 240, fél- 

évre 450, évente 900 lej. - Köz- 

tisztviselők és nyugdijasok részé- 

re: havonta 60, negyedévre 180, 

télévre 350, évente 700 lej. - Kül- 

földre: havonta 110, negyedévre 

330, félévre 600, évente 1200 leij. 

vagy egyenlő értékü valuta. 

A szerkesztésért és kiadásért a 

főszerkesztő felel. 

xs 

antasztiku 
ndot élt át egy fiatalember, 

aki három napig egy szép nő 

foglya volt a vidéki kastélyban 

Konstancán egy elegáns, gazdag 

fiatalember, aki egyébként ismert 

család tagja, különös élményéről 

tett jelentést a rendőrségen. El- 

mondotta, hogy három nap előtt az 

utcán sétált, amikor egy előkelő 

megjelenésü szép fiatalnőre lett 

figyelmes. Köszönt a nőnek, aki a 

köszönést viszonozta. Beszélgetés- 

be elegyedtek, mire a nő megkér- 

dezte, hogy nem volna-e kedve au- 

tókocsizásra. Mikor igennel vála- 

szolt, a nő intett egy a közelben vá- 

rakozó elegáns autónak. Beültek és 

miközben az autó gyorsan szágul- 

dott, kedélyesen elbeszélgettek. A 

fiatal nő hirtelen kloroformmal 

itatott zsebkendőt vett ki a ridikül- 

jéből és azt a fiatalembei 

méletét. Amikor ujból magához 

tért, fényüzéssel berendezett villá- 

ban találta magát. Ott volt az a 

fiatal nő aki a villába hozta, 

azonkivül két másik fiatal leány is 

tartózkodott ott. Ezek kijelentették 

a fiatalembernek, hogy most már 

velük kell maradnia. Minthogy 

meggyőződött róla, hogy a villa 
összes kijáratai le vannak zárva, a 

villa maga pedig messzire esik min- 
den lakott helytől, kénytelen volt 

ie , 

beletörődni fogságába. Ez a fogság ! 
különben egészen kedélyesen és vi- 
dáman folyt le. A legjobb ételeket 
és a legfinomabb italokat tálalták 
föl a fiatalembernek, akitől nem 

kivántak mást, csak hogy a három 
fiatal szépséget szórakoztassa. 
Ugy telt az idő, akár a meseor- 
szágban, azonban a fiatalember 
végre ráunt és hazakivánkozott. A 
harmadik napon, amikor már ismé- 
telten kérte, hogy engedjék szaba- 
don, kijelentette, hogy a hárrom 
hölgynek a rendőrséggel is meg- 
gyülhetik a baja, mert a családja 
bizonyára keresni fogja már és 
esetleg a rendőrségnek is bejelenti 
eltünését. Ez az érv hatott, mert 
a fiatalembert ujból elkábitották. 
Magához térve az autóban ült az- 
zal a nővel, akivel először megis- 
merkedett. Az autó azon a helyen 
állott meg, ahol a fiatalembert há- 
rom nap előtt fölvette. A fiatalem- 

a szempillantásban elszáguldott. 
Számát nem lehetett kivenni, mert 
az - valószinüleg szándékosan - 
sárral volt eltakarva. A fiatalem- 
ber a három hölgy kedvességét az- 
zal hálálta meg, hogy elment a 
rendőrségre és jelentést tett az 

esetről. A rendőrség meginditotta 
a nyomozást. 

C 

Elena királynő külföldre 

utazik. Az Adeverul arról értesül, 

hogy Elena királynő a karácsonyi 

ünnepeket még itthon tölti, utána pe- 

dig hosszab tartózkodásra külföldre 

utazik. 

- Advent. A katolikusegyházban 

ma kezdődik az ádventi idő, amely 

a karácsonyt megelőzi. Az ádvent 

négy heti jelképezi azt a négyezer 

esztendőt, amelyet az emberiség a 

világ teremtésétől kezdve várt a Meg- 

váltó születéséig. Az ádventi időben 

tartják a katolikus templomokban 

a rórátét, a hajnali misét. A hivek 

buzgó varakozással vannak eltelve az 

eljövendő Jézus iránt. Ádvent alatt 

az egyház tillja a vidám mulatozást. 

Időjárás. A meteorológiai inté- 

zet jelentése: Enyhe, esetleg felhős idő, 

nyugaton helyenkint kevés esővel. 

a- A temesvári népkonyhák 

szerdán. deccmber 3-án kezdig meg 

müködésükei. Három népkonyha lesz 

és pedig a Gyárvárosban, a József- 

városban és a Mehalában. 

arcára 

boritotta, aki erre elvesztette esz-! 

[ Krayer-cipőpaszta 
- Takarékoskodjunk. Parlamenti 

kezdeményezéséből törvényjavaslatot 

nyujtanak be, amely a miniszteri 

szalonkocsik megszüntelését célozza. 

A javaslat ezenkivül azt kivánja ki- 

mondani, hogy a prefekturák és más 

állami hivatalok autótartását szün- 

szüntessék be és a gépkocsikat nyil- 

vános árverésen adják el. 

- Jelentés a szovjet gabona- 

termésről. Moszkvában a szovjet 

gazdasági népbiztosa most adta ki az 

idei gabonatermésről szóló jelentését. 

Aszerint az előirt gabonamennyiségből 

a szovjetgazdaságok kilencven, a 

kollektiv gazdaságok hetvenöl, a 

magángazdaságok alig hatvan száza. 

lékot szolgáltattak be. 
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Karcis Erzsébet, Mircea Adél, Tarca. 

Arcadie, Benkő Ferenc. Meghaltak 

Maracin György 21 napos, Bakos 

Mihály 25 éves, Marx József 17, 
Békési Mihály 78 és Blazics Zsófia 
66 éves korában. 
- Rendőri krónika GConda 

Márton dr. Erzsébet-utca 6 szám alat 
lakó ügyvéd feljelentést tett a rendőr- 
ségen, hogy ismeretlen tettes ellopta 

7000 lei értékü télikabátját. A rend- 
őrség meginditoftlta a nyomozást, - 

Sava Péter Deák-utca 3 szám alatti 
lakos feljelentést tett a rendőrségen 
ismeretlen tettes ellen, aki 1500 lei 
értékü kőmüves szerszámokat lopott 

el. A folvajt keresik. 

-— 

Temesvár I., Rezső-utca, a 

Weisz 4 Comp., 

e le rie mle ae 
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Ezerféle uj ajándék Karácsonyral 
Szőnyegek, Madras-függönyök karácsonyi engedmény 200/0 

z Kész sztórok, teritők, párnák, képek 
100/ 

k Kezdett és festett áru, férfitárcák stb. 
100/0 x i 

Ombré téligyapju! Softal! Knickebocker! Mimosa gyapju!
 

Legujabb csipkeszövetek! 
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- Megbokrosodtak a lovak. 

Morariu József zsebelyi gazda 

kocsijával tegnap bent járt a városban. 

A nagy zajtól a lovai megvadultak 

és a kocsit elragadták, amely teljesen 

összetört. 

Ford uj ötlete. Delroiti jelen- 

tés szerint Ford antógyáros elha- 

tározta, hogy ezentul világos alap- 

szinü autókat hoz forgalomba, ame- 

lyeknek oldalaira sportjeleneteket 
fes- 

tet. Az első ilyen autó, amelyen ló- 

versenyjelenetek vannak, most 
készült 

el és azt a norvég királynak 
ajándé- 

kozták. 

- Remaroue regényéből ha
ngos- 

film. Remardue hires regényét, 

amelynek cime Nyugaton a
 hely- 

zet változatlan, Amerikában han- 

gosfilmre vették föl, ahol az 
nagy 

sikert aratott. A hangosfilmet el- 

készitették Németország rész
ére is, 

azonban a hadügyminiszter nem 

akart hozzáljárulni, hogy a 
film ve- 

titésére megadják az engedélyt. 

Végre ugy oldották meg a kérdést. 

hogy a filmből egyes kifogásolt ré
- 

szeket kihagytak. 

Krayer-cipőpaszta ] 
Kommunisták munkában. 

Athéni jelentés szerint Mo ssol
i- 

dos görög községben a kommunis-
 

Iták tüntetést rendeztek, mire rend
- 

I őröket vezényeltek ki ellenük. A 

kommunisták és a rendőrök között
 

összeütközésre került a sor, a rend
- 

őrök erre sortüzet adtak. Három 

ember meghalt és számosan megse- 

máris nagy felháborodást váltottak ki 

a felvidéki magyarság körében. A 

népszamláló biztosok titkos rendeletet 

kaptak. hogy a lakossággal a számlá- 

fáskor csak csehül, vagy tótul beszél- 

jenek. A magyar beszédet szigoruan 

megtiltották nekik. Azokat, akik ma- 

szélnt, 
mondianak le. A zsidókat semmi kö- 

... 
rülmén 

gukat neni magyar névvel m
agyarok- 

vallják, négyszemközt rá kell
 be- 

szándékukról 
nak 

hogy erről a 

yek között nem szabad magya- 

Soknak föltüntetni. hanem vagy né- 

meteknek, vagy cseheknek. 
A kormány 

titkos rerdelete még cseh 
politikusok 

köreiben is visszatetszést kelt. 

Látogassa meg 

Butorszövet 

Szőnyeg 
Takaró 

Ön is! 

az ujonn an megnyilt 

Feremc 
Ferdinánd-szálloda mellett 

mzomez azzzssszzze 

szaküzletét 

Temesvár - Weisz-palota. 

Tekintse meg uj kirakatainkat. Engedmények csak karácsonyig
 érvényesek. 

1930 december 1. 

Kézinmnunika R. T. 

Vásárolja a mi il23 

puliowereinket 
mert darabonkiat csak 125 leibe kerülnek 

DUSCHNITZ 6.é. 

Tölgy- és bükk- 

,ESSLINGENI 

redöny- 
ajtó- és 

ablakgyár 

Fischer és Braun 
Temesvár III., Holló-utca 3. szám. 

zzzzzzzzszzmamszmzvmzzm tszszri 

ELBE I, ELBE II, ELBE IH 

A legolcsóbb mindhárom Temes- n 
váron. Nem 

Harisnya, keztyü és selyemáru hg 

AjándéknakMikulásrakötöttáru 

Nagy választékban a legolcsóbb mi 

; gyári árakban i 

Az ELBE Harisnyaházakban, ree 

Temesvár-Józsefv. és Gyárváros. 

Az ismert jó minőségü 

Intracit-Brikett 
besültek da aa, ismét kaphatóéóé. 

Magyar lelkeket sikkasztanak. 
1 

Csehszlovákiában most készülnek a .. ; iné- 

népszámlálásra és az előkészületek IIN tüzila szalonszól ; 

; ; i .. 

a legelőnyösebb árban házhoz 

szállitja 

as es larsa 

IV., Begajobbsor 17 

Telelon 13-01 

Vannak Önnek rhsumaszerű fájdalmai ? 
Avagy gyorsan fárad és boká- 

ban duzzadt. avagy ferdül a lába 

ugy csináltasson gipsznyomat után 

Ludtfalpbetétet 

szÉKELY B. 
Orthopediai ,P 2 O T E S" üzemében 

Timisoara III, József-tér 1. sz. 

Kérdezze meg a házi orvosát. 

Mulábak, műkezek orthopediai készülékek 

mankók botok,sérvkötők.haskötők gyártása 
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ONDOTT A LENGYEL KOR- , ; ; ; - Szünetel a Dunán a rend- 
ozvei kormány lemendot [Fellázadt az ukrán parasztság a szovjet szeres teherszéllás A Duneő s

 

ez.z e clnö / hajózási társaságok temesvári képvise- 
köztársaságzi elnök Szlavek ezre- z A 4 

bizta meg kabinetalakitással. Va- rablógazdálkodása ellen lete közli, hogy a Dunán a rendszeres . 

kormánylistáját, a régi kormány mennek végbe. Az elmult éjjel állandó szovjet a legvéresebb módon igyekszik tetik. Lefelé Regensburgból és Passau- 

it megtartja és csak kisebb vál- puskaropogás tartotta izgalomban a letiporni a parasztok elkeseredését. ból november 26-án Linzből novem- 

k lesznék. Az ui belügyminisz- határmenti román községek lakos. Részletek még hiányzanak. Tegnap ber 28-án, Bécsből és Pozsonyból 

ladkovszki tábornok lesz. Zale- ságát és a puskatüzhez időnkint gép- ! délután a román partról ezrével láttak teherforgalom már november 29-én 

lügyminiszter a helyén marad, fegyverek ropogása és ágyudörej is elvonuló parasztokat, azonban nem megszünt. Valamennyi magyarországi, 

ban államtitkára Beck ezredes csatlakozott. A tüzelés egész éjjel lehet tudni, hogy azokat hova szálli- jugoszláviai és romániai állomásról a 

aki Pilsudszki marsall bizalmasa. tartott és csak reggelre hagyott alább, tották. teherforgalom lefelé december 2-án 

ületi Bajnoki bokszverseny. A azonban a délelőit folyamán ismét A Tass ügynökség, a szovjet hiva- szünik meg. Visszafelé a teherforga- 

ell aioki 30 ete kiujult és olyan hangzavar támadt, talos szócsöve, különben jelentést lom tegnap szünt meg. Alkalmi jára- 

i hsa oeöbel ozi mintha a tulsó parton ütközet lenne. adott ki, abban azonban emlitést sem tok, ameddig azt az időjárás engedi, 

. t n ) Néhány ukrán paraszínak sikerült át- tesz az ukrajnai forradalmi esemé- továbbra is közlekedni fognak. Az 

7 i t szökni a szovjet határon és ezek el- nyekről. A jelentés egyik mondatából uszály- és tankforgalom egész télen 

ieti bainokságórt pokszvet er mondották, hogy a buzahiány miatt a mégis következfetni lehet, hogy Ukraj- át megszoritás nélkül megmarad. 

A e en szovjet közegei ismét rekvirálják a nában komoly a helyzet. A jelentés - A választójogi reform. Mirto 

bü. delk patok A r gabonát. Erre az elkeseredett paraszt- többek között megállapitja, hogy a volt miniszler, aki parlamenti kezde- 

. .. lakosság, a szovjet embereit kiüzte a ( szovjet ellen irányuló összeesküvések ményezésből elkészitette a választói 
ekből győztesen kikerülő bajnokok 

; ; 

; falvakból, mire fegyveres katonaság ellen a szovjet azzal válaszol, hogy reformtervezetet, folytatja 
ber 20-án, Bukarestben a nem- 

ü, hogy Szlavek, aki most állitja Ukrajnában ismét véres események [részében a parasztság forrong és a teherszállitást a téli hónapokra beszün- 

! 

akcióját. 

ajnoksázért fognak küzdeni avatkozott bele. Ukrajna legnagyobb 1 fokozza védelmi eszközeit. Tegnap D uc ával tárgyalt, akit 

NOEN], .vt sztzoe
lee arra kért, bizzon meg egy liberális 

pPraktikus karácsonyi ajándéknak - A báziási vágány földmun-Harc a feketeszesz ellen. A személyiséget hogy munkájában t. 
kálatai. Megirtuk, hogy a báziási pénzügyminiszteriumban bizottság ala- mogassa. Mirto a jövő héten a többi 

ásároljon egy estélyi öltönyt vágány földmunkálataira hirdetett ár- kult, amelyben résztvesznek a bel- ellenzéki párttal is tárgyal a javaslat 

lejtés alkalmával a munkálatokat Gei- ügyi, a közlekedési, földmüvelésügyi végleges elkészitése és megszerkez- 

0I TII 1 SelEIEI- Iil ringerés Goldschmidt temes- miniszterium és a kincstár megbizottai. tése kérdésében. 

I vári cég nyerte el. Tekintettel a ked- A bizottság szigoruan ellenőrzi a 

TEMESVAR U., vező időjárásra, a földmunkálatokat szeszgyárakat és főleg a feketeszesz c z gikteodni ae 

(Belváros) Szent Öyörgy-tér már a jövő héten megkezdik, ami ellen indit harcot. Az államot ugyanis uti 1 1 ki ul kö 

róm. kath. püspöki palota. hozzájárul majd a munkanélküliség több millióval kárositották már meg. ellenor ei o 
! ségi biró, hosszas szenvedés után 

- Előadás a konnersreuthi eso enyhitéséhez. . nyolcvan éves korában meghalt. Fa- 

ól. Rengeteget irtak már az uj- eetés eés Crepe de Chine ludi huszonöt éven át közmegelége 
; ok N ga ann elen elvanat gye minden szinben Lei 1901 désre töltötte be Ujkisodán a birői 
a ynevezett konnersreu csodá- as s ; tiszlet és a község fejlődése az ő 

u Neumann Teréz arról neveze- inetbélttzaan e CSENDES IGNAC nevéhez füződik. alajót özvegyén 

mín A hogy időnkint megjelennek tes- a éruházaban, élyáres, kossikét. kivül fiai, Cusztáv, János és Imre 

in é Krisztus sebei. A e Tée e eladási helye MÁV vasutasok, valamint Magyar- 
, ő ndor ( visszalejlődnek. zamos 05 z / . . 

szhán Akés, ezl Ferene József vizet mindkét nembeli Tiltakoznak a bukaresti keres- cfszágon lakó rokonsága gyászolja, z ; ; Ma, vasá élutá á órakor 
Konnerereuthban felnőtteknek és iskolás gyermekeknek kedők. Ma izgalmas napja lesz az or- vasárpap délután hérom érsk 

m mlyesen jár ; ó ád k kedőlársadalmának. lI .. temetik az ujkisodai XII-ik utcában 
ta Neumann Terézt, hétfőn, kitünő sikerrel rendeli. A Ferenc Jó- szág kereskedőtársadalmának. Ugyanis . . 

mo alátta Neumsa 1 levő tizennégy szám alatti gyászház- 

ember 1-én este nyolc órakor a zsef keserüviz gyógyszertárakban, a bukaresli Sfatul Negustoresc ma, ból a józsefvárosi temetőb 
m- -utca 31. szám alatt levő For- arecgériákban és füszerüzletekben kav- vasárnap délelőtt a Frascatti teremben Jeze l e , 
cs-féle teremben vetitett képek- ható. tartja országos kongresszusát. A kon- Inog a francia kormány is. 

1 kisért előadást tart a konners- zzmzo resszuson kifejtik, hogy a kormány Párisi jelentés szerint a Tardieu-kor- 

uthi csodáról. Beléptidij nincsen. Mikulás ajándékokban nem törődik a kereskedőtársadalom mány helyzete megrendült. Az utóbbi 

sődi bnban katolikus alapra szánt d . érdekeivel és az adókérdést sem időben egymást érik Franciaországban 
ségi ányoket lvegen fogadnalk umping-árak hajlandó rendezni. Valószinünek lát- a bankbukások, amihez hozzájárul még 

s Vidékiek figyelmébe. A józsefvá- Somogyinál oyses szik, hogy a december elsejére ter- az is, hogy nagy és tekintélyes ban: 
U idékie agó esarnekban elel. vezett kereskedősztrájk nem ölt álta kokról csunya panamák derülnek ki. 

i : .......... z . . 
si Tejivó- k ) z nzsi vezetése M hal 1 királ lános jelleget és a kongresszus ki- Emlatt a kamarában a kormányt állan- 

1. 4 fogásos menü eotalt a rell tti í mondja, hogy a tiltakozás jeléül dóan támadják. Leon Blum szo- 
een ha n enk peráta Egy e ven yes 9 december elsején, hétfőn csupán a cialista képviselő a kormány ellen bi- 

ik 306 lei. A mai vasárna nu ban tegnap megha etven é - teltött káposzta te E énos földeni ki bukaresti kereskedők tartanak zárva. zalmatlansági inditványt tett, amelyet 
vetkező: ragu leves öltöt 1 rában Sus ik János földmives, eki Annak az eshetősége azonban nincsen § csak nagy erőlködéssel tudiak 285 

It csirke garnirunggal is pozoni azzal dicsekedhetett el, hogy barátja kizárva, hogy több ipari és kereske- szavazattal 279 ellenében elvetni. A 
li, hétfőn: krumpli leves, éten volt VI. Edvárd angol királynak. Su- delmi gócpont kereskedői csatlakoz- kormánynak mindössze négy szavazat- 

pa főzelék bécsi szelettel és tészta. sik János évtizedek óta minden nyá- nak a tiltakozó szirójkhoz. többsége volt. Az ellenzék követeli a 

onoma ebéd és vacsora 1500 lei! ron eljárt Karlsbadba és az angol ; .z.: kormány lemondását. 

Balkán-csőd előtt. A News Sta király, aki szintén állandó vendége Madgearu gabonaértékesitési 

sman cimű londoni folyóirat azt ir- volt a hires fürdőhelynek, egy alka- javaslata. Tegnap nyilvánosságra ke- Hatóságilag engede- 
rült Madgearu földmüvelésügyi mi- lyezeti végeladás. 

hogy a Balkán csőd előtt áll. lommal megszólitotta az ezüst gom- niszler onat rtékesitési ja alata A Az üzlet teljes megszünése folytán a leg- 

délkeleteurópai országok agrárvál- bos parasztruhában járó Susikot.- VII. gab 1javaslata- A olcsóbb árakon kaphatók: játékáruk nagy 

kibizhatatlan. Azonban még en- Edvárdnak a beszédes parasztember javaslat lényege az, hogy kiviteli választékban, u. m.: babák, babakocsik, 
ga ; 

. gyermekkerékpirok, tornakészülékek, re- 

l a válsagnál is nagyobb bajt okoz igen tetszett és ettől kezdve sokat kank létesitenek e form-gyermekszékek, dominók, sakkjáté- 

balkáni országok tehetetlen pénz- sétált és beszélgetett vele. Az isme- indikótnsok a mezőgazdasági álla kok dfermi és béréruk, ib. Dohányzók ; okkal kötött különbö é részére borostyán-és tajtékszipkák és pipák 

yi és adóügyi politikája. A legna- retséget nyaranta felujitották. Susik mokkal kötött különböző megállapo POLLÁK-BAZÁR 
, , ; . dások alapján ekszporthivatal utjá Temesvár, Lloyd- - 

yobb baj pedig az, hogy a délkelet- minden évben gratulált az angol ki- Pl p ; en Butet, e hiz 

rópai államok rengeteg pénzt köl- rálynak ujévkor és annak névnapján valttet le a gabona értékesitését 

nek hadseregeikre. Külföldi kölcsön és mindig barátságos választ kapott. DELI H 

eken az államokon nem sokat segi VII. Edvárd dedikált fényképét is el- A 1 A BUDAPESTEN 

ne. mert a pénz nem marad meg, küldte Susiknak, aki azt hüséggel állandóan olvasható a dunaparti Eris. 

anem eltünik, akár a szitán keresz- megőrizte. tol szálloda hállsában 

.. A nyugati államok igen z sr Ee 

e latnk a délkeleteurópai álla- t sz r el ; Félrevezeti önt akkor, ha OLL A' 

ok pénzügyeinek népszövetségi el- ! a é e e e helyett silány utánzatokat ajánlanak. Ne 

enőrzését, azonban ezeknek az álla- VA és karácsonyi ajándé- / 40,21 olcsóbban tedje kockára egészségét, kérje Ön 

noknak győzelmes nacionalizmusa ezt vásárolhat is kimondottan az évtizedek óta elis- 
kokat az idén 

nem fogja lehetővé tenni, fejezi be ( G F a az ár Gyárváros, mert és legjobbnak bevált OLLA'-t 

ikkét a News Statesman. 
r utca 24 z eredeti csomagolásban ! 

n usasammn aaeeaam 

A ... ; a 
Karácsonyi ajándékok hölgyek részére Karácsonyi ajándékok urak részére Karácsonyi ajándékok leányok részére Karácsonyi ajándékok fink részére 
Lorgnetták Fényképezőgép Viilanyos játékvasut ! 

aktrole Rádiókészülék képv neőr. elek Fenykérerőgép ' ! 
zinházi látcső Szemüveg Ra di ekeszül ék Gőzgép 
Rádió Barométer: Sinházi látcső Ping pongjáték 

i uan Zseb lám Pa égépolas i Borotválókészülék Mozi 
1 08s sz széps ra 1 : joskészülk ekzép gánolásra KECSKEMÉTI, Temesvár Kecskeméti, Temesvár Kecskeméti, Temesvár 
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- Tul a Nagy Krivánon. Ma 

délután négy órakor ujitják föl a Tigris- 

ulca 6 szám alatti szinházteremben 

Farkas Imrének Tul a Nagy Krivánon 

cimü három felvonásos operettjét. 

trélás Baralye:családot Mann Aurél, 
Franzen Böske és Walter Alíréd ját- 

szák, a bonviván epében pedig 

Virág István lép föl. 

-Bohémvilág. Bors 
josnak Bohémvilág cimü la 

hélen ismét 

talommal j 

tele van aktuális irélával 

koztató, élvezeiles olv nyujt. / 

lap egyes számána hét lei. 

Mutalványszámot készséggel küld a 

Temesvár, Gozsdu-utca 15. szám alatt 

levő kiadóhivatal. 

- Gyárvárosi kafolikusok hi 

községi adója. 
katolikus hitközség egyházianácsa be- 

fejezle a jövő évi hitközségi adó ki- 

vetését. Mindazok, akik hitközségük 

adójának fölemelésével elégedeitlenek, 

felebbezésükeit Schiffer Isiván 

tanácsilag cimére fTigris-uica 10 szám 

alá küldhetik, vagy érveiket december 

7-én délelőtt féltizenegytől egy óráig 

a paplak régi irodahelyiségében szó- 

belileg is előadhatják. 

szere 

változatos, 

elent 

szora 

smányi as 

l 
S] K ára 

Jlól és olcsónmn 
öltözködhet 
mindenki, aki készen vagy mérték után 

férfi-, fiu és gyermeköltönyt, 
felöltőt, Trench-coatot 

Holimann Móraá 
Belváros, Hunyadi-u. S. sz. a. 

vásáreol. 
kedyező fizelési eléa 

Az érem két eldala Belgrád 
ban december elsején nagy ünnepsé- 

gek keretében ülik meg a szerbek, 

horvátok és szlovének egyesülésének 

évfordulóját. Az ünnepségen nagy egy- 

házi és katonai pompát fognak kifej- 

teni. Ezzel szemben a Bécsben élő 

horvát emigránsok december élsején 

az egyik bécsi templomban gyászmi- 

sét mondanak. Gyászmiséket tartanak 

még a horvát emigránsok CGenfben, 

Berlinben, Newyorkban és Chicagó- 

ban is. 

- Vasuti nyugdijasok szövet- 
ségének értesitése. Felkérjük a 
nyugdijas kartársakat, hogy tagsági 

igazolványaik átvétele céljából a szö- 

vetség helyiségében megjelenni szi- 

veskedjenek és pedig délután 4-6 

óra között. Figyelmeztetjük a kartár- 

sakaft, hogy nyugdijsérelmeikben for- 

duljanak bizalommal a szövetséghez, 

ahol dijtalan felvilágositást nyujtunk, 
miután mi csakis a vasuti nyugdijasok 

érdekeit tartjuk szem előtt. Az elnök. 

Kristálycsillár 
márványfigur-lis lámpaoszlopon, 
bronzóragarnitura, csodaszép 
vitrin, eredeti gyönyörü perzsa- 
szőnyegek részletre is meglepő 
olcsón kapfiatók 

STERNBERG 

- Alarcos rablók egy bank- 
ban. Brémában a Bevwerstödter Bank 

helyiségeibe álarcos és revolveres 
rablók hatoltak be, akik a pénzszek- 
rényből elvitték az ott talált pénzt. A 
bank néhány órával félmillió márkát 

szállitott be a birodalmi bank brémai 

fiókjába és igy a rablók mindössze 

hétezer márkát zsákmányolhattak. A 

rablók azután a bank előtt várakozó 
autóba ugroltak és elszáguldtak. 
- Leszállitott késedelmi ka- 

mat. A hátralékos vizdijak és csator- 

názási illetékek utlán késedelmi kamat 

cimén Temesvárott eddig 

választmánya ezt a késedelmi kamatot 

tiz százalékra szállitotta le. 

it- 

tizenkét 
százalékot szedtek. A város állandó 

A 

háromésiél r 

A gyárvárosi római és m 

- 

Az 

tergommal szemben levő és már Cseh- 

- Porig leégett gyár. Esz- 

szlovákiához tarilozó Párkány község- 

ben kigyulladit és reggelre porig égett 

a Erank-féle keményitógyár. A ká 

millió cseh korona. 

ar Kal 

ak Podlipny Gyula rajz- és 

iskolájába bejratkozni lehet napont: 

d. e. 10-1, d. u. 3-7-ig. Jenőherces 

5. IIL I1. 

- Német 

terror miatt. 

a 
a l 

Ce 

a
c
a
o
c
a
a
 

okmány számos csatolt okmánnyal 
§ 

igazolja a panaszait. Ez immár a má- 
sodik eset, hogy Némeltország a 

Lengyelország 

z
 

.
 

.
 

a
a
.
 

Divatflanell, szövetbarchet, mtrie 35 
Divatcérnabarchet, mtrje 45 
Doubiflanell, vastag 57 

Sárza vászon 18 leitól, fehér, mtrje 24 

Siffon 30 leitől, kelengyevászon 
mirje 36 

Batisztsiffon 4/, 38, 5/, széles, mtrje 36 

Lepedővászon, fehér, duplaszéles, 
mtrje 65 

Zefir, sima és csikos, mtrje 23 
Zefir, Ia, sima és csikos 30, 35, 38, 

legf. mtrje 40 
Ingpuplin 45, 55, mtrje 65 

Függönyszövet, azsuros, 150 cm. 
széles, mtrje . 55 

Mosóselyem, mintás, 50, 55, mtrje 65 
Muselyem. sima, szines, mtrje 65 

Crepp Georgett, Crepp Maroduain, 
Craepp de Chine 160, 220, 250, mtrje 260 

mtrje 150 

Selyemszövet, kockás, duplaszéles. 
mtrije 65 

Női szövet, kockás, duplaszéles, 
mtrje 48 

Női szövet, scheviott, duplaszéles. 
mtrje 78 

Női szövet, puplingyapju, dupla- 
széles, mírje 130 
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E 
Dan élő német kisebbség 

ügyében a Népszövetséghez fordul. 

szemüvegek és 
orrcsiptetök, 

a8. minden ízlés, 
mindenarcforma 

és hivatás szátnára. 
FRANZ TEJNOR 8 Co 

Kossuth-tér. felefon 5.61 Temesvár II. 

- Schmarje Levin dr. 
zsidó politikus 

a kiváló 

szerdán, december 

harmadikán délelőti érkezik Temesvár- 

ra. Temesvár zsidósága a kiváló ven- 

dég tiszteletére diszes fogadtatás! ren- 

dez és a józsefvárosi állomás első osz- 

tályu várótermében üdvözlik először 
Schmarjet. Délelőtt tizenegy órakor fo- 
gadja a sajtó képviselőit, este pedig a 

városi szinházban tart ekszpozét a 

zsidóság és Palesztina helyzetéről. 

Schmarje dr. egész élete küzdelem volt 

a zsidóságért és nagy szerepe volt és ! 

van a Palesztina akcióban. 

" Öntött szobakályhákból. 

brókégők fekete. és különboző emai) 

szinckben gazdag raktát, kálybaellen 

zők és tüzszerszámok mélyen leszálli 

tott áron kaphatók: Scherter Ortó 

vaskereskedésében, zá- 

polya utca 6. 
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ugymint 

Temesvár I. 

. . 
lák, hogy Mio c jános, a 

gyei csukicsi postahiv: 
; el 

le 1 21 í lengyeili: 

magsaraszeztota 

= Elitélt sikkasztó poslafőnök. 

A iemesvári postaigazgatóság ellen- 

éőrei körutjuk alkalmával megállapitot- 

krassóme- 

si ikkasztási 

2bár esodálato s szépség 

lyisége estéről estére a vidám ha 

kizpadhatlan kutforrása. 

razdag izléssel berendezett bár mü 

és a pompás Pia van Da! 

szellemes konferálása, valamint 

ogó modern jazz bőven gondo 

kodik szorakozásról. Vasárnap délutá 

öt teadélutá órai kezdettel müsoros 

lesz. A bár lelkes müvészcsoport 

mától kezdve telijesen uj müsorra 

mutatkozik be. 

- Az angol munkáslap a revi- 

zióról. A londoni Daily Herald, a 

munkáspárt! hivatalos lapja, vezér- 

cikkben foglalkozik a békeszerződések 

k kérdésével. A lap meg- 

állapitja, hogy Európa politikája ha- 

marosan a békeszerződések és 

velük kapcsolatos egyezmények revi- 

ziója jegyében fog zajlani. A legyő- 

zött államok közül - mondja a lap 

- Némelország követeli legerélye- 

sebben a békeszerződések revizióját, 

amelyek tagadhatatlanul sok igazság- 

talanságot tartalmaznak. 

- Zsidó kulturelőadások. Em- 
litettük már, hogy a belvárosi zsidó 

hitközség a lél folyamán kulturelőadá- 

sok rendezését határozta el. Az első 

előadást vasárnap, november 30-án 

délután hat órakor Drechsler 

Miksa dr. főrabbi tartja. Ezt megelő- 

zőleg Katz főkántor zsoltárt fog 
előadni. Beléptődij nincsen. 

.z.z 
reviziójána 

a 

A nagy áresést igazoló karácsonyi árjegyzék szerint 

Klein Dávid 
Temesvár-Józsefváros, Bonnáz-uica 14 

áruházában 
Telefon 12.92 

siessünk bevásárolni! 

I. rész. 
Leitől feljebb 

Tenniszflanell, kék barchet, mtrje 25 

Női kabátszövet, téli, 140 cm. 

széles, mtrje / 135 
Leitől feljebb 

Női kabát- és kosztümszövet, uij- 

donság, 140 cm. széles, mtrje 175 

Férfi öltönyszövet, téli, 140 cm. 

széles, mtrje 130 

Férfi öltönyszövet, divatos, gyapiu 
140 cm. széles, mtrje 180 

Télikabátszövet 150 leitől, doubl- 

szövet, 140 cm. széles, mtrje 280 
Télikabátszövet, fekete, szürke, 140 

em. széles, mtrje 300 

Batiszt, kombinéra, szines, mtrie 25 
Tuszor, kombinéra, szines, 38, 45, 
mtrje 55 

Bársony, csikos, mtrje 55 
Seidin, 45, 55 lei, mtrje 60 

Klott, duplaszéles, szines 75, Ia 
mtrje 110 

Karton és festő 30, mtrje 35 
Karton és festő, maradék, mtrie 25 
Selyemkendő, drbja 75. 100 120 
Posztókendő, nagy, darabija 320 

Flanelltakaró, nagy, drbja 300 
kicsi drbja 110 

Vattapaplan, kreton, drbja 350 
Vattapaplan, világos és klott 

drbja 451 

Pokróc, drbja 220, 280, 300, extra 

(Folytatása következik.) 

gt 
kivü 

aez 

Látogassa meg vételkényszer nélkül 

a karácsonyi 

Főüzlet: Beiváros, Mercy utca 2. 
Fióküzlet: Józselv., Kossuth L.-u. 19 

Eladás nagyban és kicsinyben. ni 
A Consum r. t. eladasi helye. 
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képkeretgyár 

Temesvár-Gyárváros (a 
Turul-al szemben). 
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Képkeretezési osztály. 
Keretezésre elvállal képe- 

ket, fényképeket és 
gobelineket. 

y
 

.
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kész itőnél 
azaz 

első kézből 
lehet legolcsóbban vásárolni. Ezért 

vásároljon 

PERL JENO 
bőröndösnél 

Bul. Berthelot (Kossuth L.-u.) 1, az ud 
varban. Utazóbőröndöt, ridikült, akta- 

iskola- és ovodatáskát és minden a 
szakmába vágó cikket. 

Kézikoffer 120 leitől. 

Valódi bőrridikül 200 leitől. 

Javitások és festések lelkiismeretesen és 
olcsón készülnek. 

Forum Mozdó 
Ma és a következö 1 

napokon 
A temesvári moziközönség 

kedvence 

Anna May Wong 
a hirneves kinai müvésznő első 

1002.os német beszélőfilmje 

Vit 

Főszereplők: 
Franz Lederer, Edith D'Amara 

Rendező : 
Richard Eichberg 

Zene: Hans May 
Balettmester 
V. Omanski 

a pétervári opera volt balett- 
mestere. 

Monopol: Dorian film, Bukaresi 
Előadások: 3, 5, 7 és 9 órakor 

Vasár- és ünnepnapokon d. e. 
1 egter 
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M Isac János 
temesvári kiállitása 

Isac János közel száz képből 
álló kollekciója a Hitelbank kiálli- 
ási helyiségében, erőteljes, leszürt 

í 

müvészetet reprezentál. A müvész- 

1 nek a bukaresti Salonban igen je- 
7 

entős sikerei voltak és neve Nagy- 
4. váradon, Kolozsvárott s másutt is igy a programon három első- és há- 
-jóhangzásuan ismert, sikeres tárla- 

ai révén. Mostani képei 
olaszországi tanulmányainak ered- 

ényéit alkotják s látása kiszéle- mérkőzési bonyolitják le. 

Belgrádban mérkőzik hétfőn 

A mult vasárnapi félbeszakadt baj- 

noki mérkőzéseket ma befejezik és 

szere- rom másodosztályu mérkőzés 

főleg pel. A TMTE-pályán délután három 
őrai kezdettel a TAC-Kinizsi bajnoki 

A Pátria- 

edéséről, tehetsége elmélyüléséről pályán délután három órakor a Poli- 

tanuskodnak. Isac elsősorban im-! 
"A Dresszionista, attelierje a szabad 

természet, mely érzésein keresztül 
uy támad uj szinekbe. Különösen ki 
képe. fejezésre jut ez a felfogás a 35 sz. 

4 bájos és meleg szinekben 

rözi. A 66 sz. bánáti témából is 
alu idili nyugalma árad. Ugyanez 

megértő lelkiség hatja át a mesz- 
szi idegen vidékek képeit, midőn 

VVelence, Raguza, vagy Konstanti- 

nápoly sajátos locálcouleurje ömlik 

át a vászonra, érzékeny ecsetje 
nyomán. A 37 sz. konstantinápolyi 
részlet valóságos moresk-vizió ke- 
leti hangulatainak és arányainak 
áttetsző érzékeltetése révén. Na- 

gyon finom a Sienai kép is és a 

nem sablonosan válogatott velencei 
témák. A lidói bárka-jelenet külö- 
nösen kolorisztikus hatásában első- 

rangu s megkapóan nobilis Anzio, 
Rocca di Papa felette kiemelkedő 

l érdekes fényhatásaiban, monumen- 

1 tálisan hatnak a friss hangulatu 

zéles téli tájak. Felette érdekesek 
0a 41, 19 és 51 sz. müvek is, melyek 

uad a tenger hullámjátékának kitünő 

ismeretéről tanuskodnak eleven 

mozgalmasságukban. Isac János 
2 Zz 2 .. 

nagytudásu és mélyérzésü fesi 

uu Egyik leghivatottabb képviselője a 

mdena . szionizmusnak. Flaneur 

ellől i 

etelesén . 

aek i xe 

Mozik müűsora. 
. 

orum: Vasárnap és hétfő: Hai- 

I Tang. (Beszélő tilm.) 

Belvárosi mozi: Vasárnap: Hazaáru- 
Kel lás. Hétfő: Két arab lovas. 

Gyárvárosi mozi: Vasárnap és héttő: 

Ma talán. (Beszélő film.) 

Erzsébetvárosi mozi. Vasárnap: A 
0I sáláns kalóz. Hétfő: Hazaárulás. 
m Mehalai mozi. Vasárnap: Hajsza a 

n yémántok után. Hétfő: Nincsen elő- 

adás. 

Modern 

a hálószobák 
és ebédlők 

nemesfából és 
elsőrendü ki- 
vitelben 

SIEBOLD butorgyárában 
TEMESVÁR-GYÁRV,, Távirda-u. 19 
Telefon 608 

; 

Elsöran 

u Mitisztult, állandó érvényü impresz- 

í 

: í 
! 

tobzodó 
. ... ; 

Dbukovinai képében, mely a müvész 
Herüs és meghitt lelke világát tük- 

a 

í 

Í 

el 1 

technica-Gyapjuipar csapatai játszák 

le a mult vasárnapról elmaradt időt. 

A mérkőzés jelenlegi állása 1:0 a 

Politechnica javára. A harmadik mér- 

kőzést Resicán játszák, ahol két órai 

kezdettel a Banatul az UDR csapatá- 

val küzd a bajnoki pontokért. 

Ripensia a jugoszláv bajnokcsapat 
ellen 

A másodosztályu mérkőzések közül 

a Fratelia -Hajduc mérkőzés délutánhá- 

rom őrakor a Fratelia-pályán kerül le- 

bonyolitásra. A Tricolor-pályán délután 

három órai kezdettel az Amatőr-Vul- 

turul mérkőzés hátralevő idejét játszák 

le. A Turul-pályán délután három órakor 

a Turul-Rapid meccs kerül eldöntésre. 

A temesvári Ripensi a proficsapat 

hétfőn nemzetközi tüzpróbán megy át. 

A többszörös jugoszláv bajnokcsapat, 

a Beogradski S. K. hétfőre Belgrádba 

hivtia meg a Ripensia csapatái. A Ri- 

pensia elfogadta a meghivást és leját- 

sza első nemzetközi mérkőzésélt. 

A betegpénztári dijakat a 

kormány nem emeli fel 
Az utóbbi napokban több hiradás 

szerint 

rendeleti 

látott napvilágot, amely 

miniszterium 

munkásbiztositási 

munkaügyi 

uton felemeli a 

pénztári dijakat. Ez az emelés vonat- 

kozott volna a munkaadóra és a mun 

kásra egyaránt. Egyszer cáfolták a' 

emelésről szoló hiradást, a mult hét n 

azonban határozott formában érkezeti 

Bukarestből a jelentés, hogy a fel- 

emelt dijakat már december elsejétől 

kezdve szedik be. Ez a körülmény ar- 

ra birta a kereskedelmi és ipari érdek- 

testületeket, hogy a jelenlegi válsá- 

pos helyzetet figyelembe véve, erélye- 

sen tiltakozzanak a munkásbetegse- 

í 
' 

gélyző dijak felemelése ellen. Az ér- 

dektestületek tiltakozása eredményes 
volt, a Bánáti Gyáriparosok 

Szövetségéhez tegnap megérkezett 

mert 

a 

miniszterelnökségi kabinetiroda érte- 

sitése, amely közli, hogy a munkás- 

petegsegélyző illetményeket nem eme- 

lik fel és továbbra is a mostani ille 

tékek maradnak érvényben. A küzde- 

lem. amelyet a tervezett emelés ellen 

az érdektestületek folytattak, mint azt 

a miniszterelnökségi kabinetiroda táv- 

irata is igazolja, teljes eredménny l 

járt és az érdekeltek körében meg- 

nyugvást keltett. 

zzzgiö latmazs 

ANXGOL BÁNYÁSZOK SZTRÁJK- 

JA. Londoni jelentés szerint Anglia 

haáromszázezer bányásza hétfőn való- 

A helyzet 

ugyanis igen kiélesedett, mivel a bá- 

szinüleg szíráijkba lép. 

nyatulajdonosok hallani sem akarnak 

a kért béremelésről. 

99 

is kielégitjük. 

Deutscoch Anny 
a müncheni fényképészeti 

szakiskola végzett növendéke. 

aFE RESTAURAN 

Fényképészeti müterem megnyitása. 
Temesvár és vidéke n. é, közönségét ezuton értesitjük, hogy 

a Belvárosban, Bul. Reg. Ferd 

cég cimen tényképészeti mütecmet nyitottunk, ahol 
a legmodernebb portréfelvételeket készitjük. 

Elvállaljuk gyárak belső berendezésének fényképezését 
és amatőrfelvételek szakszerü kidolgozását. 
Mütermünkben plakatok tervezésével és bromolajnyoma- 

tok készitésével is foglalkozunk. 
Fenti munkák művészi kivitelével a legkényesebb igényeket 

Kérjük a n. é. közönség szives támogatását. 
Kiváló tisztelettel 

es AMERICAN BAR 
gu étterem! Fajborok! Legolcsóbb polgári árak! Szenzációs világvárosi uj decemberi parkelt-müsor és kitünö jazz! 

Str. Matei Corvin 8 (Szemben a Népáruházzal) - 

Az állami költségvetés nehézségei, 

Az állami költségvetés elkészitése kö 

rül még mindig nehézségek vanna. 

Mironescu miniszterelnök isméte 

tanácskozásokat folytatott a miniszte 

akiknek kifejtette. hogy az 

uralkodónak igéretet tett, hogy a költi 

reivel. 

inand (Lloyd-sor) 9. sz. alatt 

é 
a 

Wiihelm Frigyes 
a Kossak féle fényképészeti 
müterem volt üzletvezetője. 
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a Ezideig azonban csak négy milliárd 

leiel sikerült a költsegvetést csökken 

teni. A helyzet számokban kifejezve 

is igazolja a nehézségeket. Ugyanis a 

jelenlegi harminchat milliárdos költ 

ségvetéssel szemben a jövő evi költ- 

ségvetés harmincegy milliárd leinél 

tönhb nem lehet. Viszont ebből a költ- 

ségvetésből egyedül a külföldi állam- 

adósságok szelvényeinek a beváltása 

és a hadügyi tárca husz milliárd leit 

igényel, ugy, hogy a szakminiszteriumok 

fenmaradó tizenhat milliárdjából kell 

a megtakaritást eszközölni. 

Devizák árfolyama. Zürichben a lei 

306.36, Párisban 15.15. Mai árfolyamok 

a következők: angol font 817.50, dol- 

lár 168.40, hollandi forint 68, dinár 2.99, 

francia frank 6.6250, olasz lira 8.8250. 

német márka 40.18. 
osztrák schilling 23.74, magyar pengő 

29.48, svájci frank 32.68, belgas (öt 

blga trank) 23.49. 

cseh korona 5, 

A budapesti tőzsde jegyzései. (No- 

vember 29.) Leszámitolóbank 85.5, Ke- 

reskedelmi Bank 101, Angol-Magyar 

Bank 72, Magyar Hitel 64.8, Pesti Ha- 

zai 170, Drasche 105, Csáky-Prackfalvi 

10, Uriká nyi 80.5, Rima 52.2. Salgó 323, 

Általános 458, Beocsini - 

Nasici 100) Spodium - Szikra 245, 

Ganz Danubius 61. Magyar cukor 85, 

Déleukor 90, Lipták -, Egis 9.5, Nóva 

272. Temesvári Szesz 27, Temesvári 

Kőszén 

Olcsó sajthét! 
1 kg arany-trappista .li 

ö0 m 
1 kg liptói tiszta gomolyából 

25 lei 

1 kg trappista 

Legfinomabb teavaj, valódi külföldi 

1/.kg eidami 
1/ ka blok-emmenihali 

Emmenthali, Rockfor!t, Parmezan 

1/.ka Casino á la Belpais 
6 adag doboz-emmenthali 

és Cammenbert olcsó árakon. 

Legfinomabb Nagyszebeni 
felvágottak, császárhus, szalonna 

z
a
a
s
 naponta frissen, olcsó árakon. 

ALFA-SAJTHÁZ 
Temesvár IV., ker. Bonnáz-u. 14 

TELEFON: 10-98 

Egyetlen kisérlet 
elegendő ahoz, hogy Ön leg- 
hübb rendelőnk legyen ! 

Mert az általunk javitott ci- 
pők jók, tartósak és 

olcsók. 

sárcigők és hócipük 
speciális javitása. 

Különlegesség : 
Bőrkabátok festése. 

Figyelenm! Minden általunk 
végzett munkáért teljes szavatos- 

ságot vállalunk. 

Mechanikai Cipőjavitó-Üzem 
Temesvár-Jozsefváros, Kossuih 

Lajos-utca 19. 

Müvészeti vezető : 

Kauderer Pista 

Temesvár kedvence 

3 
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Úgy szó ára három lel, vasta- 

gabb betüvel öt lei, legkisebb 

apróhirdetés harminc lei. 

Az este hat óráig behozott 
apróhirdetések másnap reggel már 

megjelennek, az este hat óra 

után beküldött apróhirdetések 

másnap reggel csak husz százalék 

felárral jelenhetnek meg, vagyis 

abben az esetben a legolcsóbb apró- 

birdetés ára harminchat lei. 

A bhirdetési dij minden esetben 

.lőre fizetendő, mert a szám- 

lakiirás és pénzbeszedő elküldése 

költséggel jár. 

Mindazoknak, akik állást ke- 
resnek vagy akik elfoglalható 
állást hirdetnek, apróhirde- 
tését ötven százalékos kedvez- 

ménnyel közöljük. Tesszük ezt, 

hogy a nagy munkanélküliség kö- s 
repette az állásközvetitést olcsóbbá 

tegyük. Az ilyen állásközvetitő hir- 

detés ára tiz szóig tizenöt lei. 

Jeligés hirdetések cimét 
a kiadóhivatal nem közölheti. Ilyen 

Kirdetésekre a jeligével ellátott 

irásbeli ajánlatot kell beküldeni. 

Józsefvárosban apróhir- 

detéseket eredeti áron felvesz a 
Déli Hirlap részére: March-trafik, 

Küttel-tér 1. 

A Gyárvárosban: Kardos- 
trafik, Kossuth-tér. Gránátos-utca 
sarok. Török József reklám és hir- 

detési vállalat, Kossuth-tér 3. I. 

em. 3. 

Alkalmazás 
Magyar vagy német 

fiut szijgyártó-tanoncnak fteljes ellátás- 
sal felveszek. Német József, József- 
város, Bem-u. 22. (3127) 

Románul és magyarul 
jól beszélni tudó agilis, jó megjelenésü 
üzleti szellemmel rende kező fiatalem- 
bert fix fizetéssel felveszek. Ajánla- 
tokat „December 10" jeligére a kiadó- 
ba kérek. (3200) 

Bejáró takaritónőt 
reggeli órákra keresek. Cim a kia- 
dóban. (3208) 

Adás-véltel 
Városi bunda 

fekete férfi és egy nöi silbunda ol- 
csón eladók. Megtekinthető Farkas 
szücsnél, IV., Hunyadi-ut 12. (3144) 

Hálószoba 
sodronybetéttel együtt, konyha butor, 
asztali tüzhely, függőlámpa olcsón el- 
adó. I., Lenau-tér 1. II. em. jobbra. 

(197) 
Szalóntükör 

művészi kivitelü, 3 méter magas, el- 
költözés miatt olcsón eladó József- 
város, Rózsa utca 33. (3206) 

Ruhafőző-üst 
megvételre kerestetik, Helicon-nyomda 

(3205) 

Autótaxi 
eladó. Cim a kiadóbon. (3209) 

Lakás 
Kiadó 

egy és Két szobás kerti lakás, akár 
egyben is. III., Hattyu-utca 6. 

Kiadó 

csinosan butorozott szoba uricsalád- 

nál esetleg ellátással. Cim a kiadóban. 
(1622) 

Lakás kiadó 
azonnalra. Áll: két szoba, konyha, 
speiz, pince, villanyvilágitás, kert 

Havibér mellékilletékekkel együtt lei 
1500. Cim a kiadóban. (3195) 

Apróhirdetésel 
Ritka 

alkalom! 
I azonnalra kisdó (esetleg butorozvai v 
11 szoba, konyba speiz, fáskam 

alkalom! Ea angol klozett, vizvezeték, villany. II vsi 
e 1 Kereszt tér 2. (319 

Fa azonnalra a Belvárosban szépen but 
m rozott szobat. Cimeket ,Marle' jeligé 
a kiadóba kérek (318 

butorozott szoba 2-3 fiatalember r 
a szére teljes ellátással december 15 

i kiadó. IV., Küttl-tér 1. I. em. 3.(112 utorvásá 
Elsőrendü hálók, ebédlők uriszobák 
(kizárólag a ra di butorok) eddig 
még nem hallott olcsó áron kerülnek 

eladásra. 

és korcsma Sztancsófalván Rék l 
mellett, berendezéssel együtt olcs« 
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Orbán butorgyár 

Temesvár-Belváros 
(Lénau-tér Eisenstüdter-ház) 

FILT" 
LUXUSCIPŐGYÁR R.. 
igazgatósága elhatározta, 

hogy gyártmányait 

GERŐ-féle 
lerakatában 

dec. 1-től 31-ig bezárólag 

Al Einénnyel 

Szép udv. lakás 

Keresek 

Különbejáratu 

z butorcozott szoba egy ággyal kiad sk 
III., Gátsor 26 68 (30 

Különbejáratu 

Ház, üzlet 

bérbesdó. Érdeklődni lehet: 
utca 3. az üzleben. 

Lakás rág 
i mely áll 2 utcai szobából, előszolu:1 
etc. kiadó. Gyárv. Pliata Noua(t. e 
tér) 24. (320 

Különféle 

antitnalimosaliit 
Hengerköszörüés furatonként 
Lei 200. Aluminium dugattyu- 
készités darabonként Lei 250. 

Garantáit preciz munkal, 

ROMY 
autójavitóüzem 

IV. ker., Csillag-utca 60. sz. ini 

Egészseégi haskötőket, 
melltartókat 

párisi modell szerint legjutányosabl 
készitek. Ügyszintén női fehérnenm 
varrást is vállalok. Cim: Virág Erzse 
Bem-u 10.-11, 1. em. ajtó 19 (31 

Leányka, női és férfiruhák 
jó állapotban eladók. Belváros, Ta 
rékpénztár-utca 4. II. (Strada Avr 
lancu) (31 

Endresz Rudolf t 
névre szóló piros igazolvény elvesz. 
Megtalálója a rendőrségen adja le 

(32u " 

Schuszter Máéria 
névre szóló pirosigazolvány elvesz : 
Megtalálója a rendőrségen adja Jm 
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No. 1494/1929 corp. port. 

Publicatia de eitati 
Subsemnatul portárel aduc la cur 

tinfa publicá cá in urmá decisului ( " 
pre ordonarea execufiei de escon 
tare al judecáltoriei urbaná II. Timiso, 
cu No. 1505/1929 si in urma deci 
nei despre delegarea cu Nr. G. 2. 
1929 al judecátoriei urbaná II din 
misoara in favorul lui Ignafie Csen n, 
din Timisoara repr. prin Dr. Fran ag,, 
Csendes si Dr. Desideriu Stum 
avocali din Timisoara peniru sum 
1775 lei capital, 120/, la sutá intel u, 
dela 29 Noembrie 1928 si pentru sp t, m 
in 940 lei 50 bani deja staverite uy 
cele mai obveninde, se fixeazá ter 
spre efectuirea licitafiei pe ziua d 
Decembrie 1950 ora 10 a. m. in 4 
misoara III. Sir. Vilhelm Mühle No. iy 
pe cánd si unde se vor vinde pril ! 
citatie obiectele secvesírate si anu 
2 masini de cusut prefuite in 3500 u 

Timisoara, la 10 Noembrie 1951 k. 
* I 

D. Constantinescu, porlti éay ! 

hálé, ebédlők, uriszobák stb. butero 
elesőn és kedvező részletfizetések Év 

mellett kaphatók ! eli 

Kutty Rezső butorgyáro: tly 
Temesvár III., Dózsa-uics 4.



I 
rta: AMBRÓZY ANDOR báró 

hon agyar Ház r. t. és a Magyar 

ó A bánsági magyarság nemzeti és 

Hurális életének központját, a 

mmesvári Magyar Házat ma meg- 
Wi etődött lélekkel, ünnepélyes kül- 

Jegek között átadjuk rendelteté- 
pek. A mi házunk, a mi kedves 

Mbonunk ez a szép, háromemele- 
7 ! palota, amelyet a bánsági ma- 

arság élniakarása, szivós aka- 

ta ugyszólván a semmiből terem- 
en 4i it meg. 

A mi kisebbségi sorsunkban, tel- 
a 4 elszegényedésünkben nem volt 

"itnayü munka a Magyar Ház 

At Ugépitése. És hogy mégis sike- 

edése 

fi 

, azt elsősorban a bánsági ma- 

abbá a közöttünk uralkodó test- 
uries megértésnek tulajdonitom, 

esiteni tudott minden bánsági 

-gyart, társadalmi és felekezeti 

táns és zsidó magyarok segitet- 

k megépiteni a Magyar Házat, 

: 

raránt iparkodott igaz magyar 
ilkesedéssel előmozditani a gyá- 

8, 
mh s, az intellektuel, az iparos, a ke- 

ankás. Illesse őket a bánsági ma- 

I rarság nevében hálás köszönet! 

a(a Nekünk, bánsági magyarok- 

ik, ugylátszik, az isteni Gondvi- 

tt a kisebbségi sorsba került ma- 
tlyalt varság életében. Ahol nagy töme 

iujéldául a Székelyföldön, vagy a 

4 Oőrös vidékén, ott talán kevésbbé 

án itézmény létesitésének, amely bi- 
miA atva van arra, hogy a magyar 

W ek eotthont adjon. Mi azonban. 
nyee ánsági magyarok, akik kevesen va- 

; érzet tömegekbe, fokozottan 

Mi rezzük a veszélyt, amely nemzeti 

ge mi ... ; : 
(s kulturánkat fenyegeti, s talán 

özérdekü magyar akeiók roham 
sapatának az élén. A Magyar 

ed 1922-ben az országos köz- 
pont megalakulását is megelőzte. 

m neg először az rszágban városré- 

4 aarság megszervezettségének, to- 
) tl0sz 

a nagy eszme érdekében 

e P 
lönbség nélkül. Katolikus, pre- 

] nelynek anyagi megalapozásaát 

ldz, ; 
a bankigazgató, a földbirto- 

skedő, a földmüves a fizika1 

1 

il dés különleges rendeltetést sza- 

inékben laknak együtt magyarok, 

4lnui czik a szükségét az ilyen kultur- 

Net minden fontos nemzeti szervé- 

1e1 4 unk, beékelve nagy román és 

e aivoltunkat, magyar nyelvünket 

zért álottunk és állank mindig a 

bárt temestorontálmegyei szervez- 

926-ban Temesvárott szerveződött 

anként, utcánként a magyarság 
1 40l Magyar Pártban és az első falusi 
mi1. zervezetek is itt létesültek. 

mi gyanekkor tudomásom szerint az 

sérszágban elsőnek itt létesült az uj 
1 mperium alatt az első Magyar Nő- 

9 gylet, amely 1927 elején a bánsági 

nagyarság demonstrativ közremü- 

désével Temesvárott rendezte 

eg az első nagy magyar bálat, az 
mperiumátvétel után. A Magyar 

városrészenként és falvan- 

KO 

án történő demokratikus átszer- 
n. . ezése 1928-ban mintaszerü ered- 
m ménnyel szintén a Bánságban 

ment végbe. Magyar Népnaptár ki- 

adásával, falusi ismeretterjesztő 
előadások tartásával, mükedvelő 

sárdák alakitásával szintén mi 
mutattunk elsőnek példát a romá- 

temesvári Magyar Ház épitésé- 
niai magyarság számára. És végül 

mutatunk példát arra, hogyan kell! 
uj helyzetünkben a saját erőnkből 

további kulturális fejlődésünket 
biztositani. 
Én büszke vagyok ezekre 

Sela; 
nőegyielenmn 

Temesvár egyik legfőbb utvona- 
lán, ahol a város élete léktet, ott 

áll a bánsági magyarság büszke- 

sége, a Magyar Ház. Otthonra vá- 
gyott a Bánság magyarsága, ott- 
honra, amely hajléka legyen nyeil- 
vének, kulturájának, különböző in- 
tézményeinek. Ez az otthon a ma- 

gyarság banijaiból végre megépül- 
hetett. Gazdag és szegény magyar 

egyforma szeretettel járult hozzá, 
ha többel nem tehette, legalább 

egy tégla árával, ennek az otthon- 

nak a megépitésénhez. A Magya 

Háznak, ime. most megnyilnak ka 

pui és szeretettel hivnak belépésre 

minden magyart. 

Kedves magyar testvérem, no- 

sza, gyere velem, hadd vezesselek 

végig ennek az imponálóan szép 

épületnek minden helyiségén, hadd 

mutassam meg neked a magyar 

kultura várának minden zegét- 

zugát. A temesvári főpostától a 

Gyárváros felé haladva a Nagy- 

köruton, a második palota a Ma- 

gyar Ház. Már a külső kiképzése 

is dicséri tervezőjének, Székely 

László műépitésznek tudását és 

tehetségét. Az épitési munkálato- 

kat Lázár László vezette, a belső 

kiképzés és berendezés mind-mind 

magyar iparosok munkája. A Ma- 

gyar Ház tulajdonképpen két eme- 

letes, azonban a második emelet 

fölött levő manzárdhelyiségekkel 

együtt három emeletes. Külseje 

csiszolt tégláinak nemes szinében 

pompázik és egymás fölött csillog 

szélesmagas ablakainak négy 

sora. 

Ha a nehéz tölgyfakapun, amely 

mögött szélfogóajtó van, belépünk, 

lépcső vezet az ott elhelyezett ma- 

vel mi, szegény bánsági magyarok. Párt itt méltó 

az ! ből óhajtjuk, hogy 

világos kapualjba jutunk. Balra 

gyarpárti helyiségekbe. A Magyar 
elhelyezést nyert. ! 

eredményekre, de büszke lehet 

azokra minden bánsági magyar, 

aki bármilyen formában hozzájá- 

rult az elért eredményekhez. Sziv- 
a mi praktikus 

.. 

Magyar Hazbean, 
sági magyarság erős váraként 

épült és Benne a pártirodán és 
kivül az összes miűülvészelti és 

kulhlurális ntézmények olthonra találnak 

9. oldal 

munkánkat vegye mintának a más 
vidékeken lakó, kisebbségi sorsban 
élő magyarság is és sza : 
a Magyar Házak ebben az 

Dan! 

ország- 

.. 

anmnnely a báan- 

Tágas várószobán át egyfelől be- ( re, amelyen két teljesen modern 

jutunk az elnök szobájába. A má- 

oldalon ugyancsak szárnyas 

ajtó vezet a népiroda termébe. Eb- 

ből nyilik a titkár szobája balról 

és a főtitkáré jobbról. A földszint 

másik oldalát a Magyar Nőegylet 

foglalta le magának otthonul. Két 

tágas terem ez, amely szemben az 

elválasztó üvegfal félretolása ré- 

vén egy teremmé változtatható át. 

Tekintettel arra, hogy a Magyar 

sik 

Házban rendezendő társas össze- 

jövetelek és mulatságok gazdasszo- 

nyi tisztét a Magyar Nőegylet 

fogja betölteni, a nőegyleti helyi- 

ségekkel kapcsolatos a tálaló helyi- 

ség, amelyet lift köt össze a pin- 

cében levő konyhával. A pincében 

a konyhán kivül van éléstár, to- 

vábbá barátságos házfelügyelői 

lakás és a központi fütés berende- 

zése. A konyhából vezető lift azon- 

ban nemcsak a földszintig szól, 

hanem az első emeletig is, ahol 

szintén van tálaló és fölszolgáló 

helyiség. A mulatságok legtöbbje 

az elsőemeleti nagyteremben lesz 

megtartva és azért van ott is szük- 

ség ezekre a helyiségekre. Az első 

emelet egész utcai frontját a gyö- 

nyörü nagyterem foglalja el. Há- 

romszáz ülőhely van benne, azon- 
kivül még kényelmesen elfér ott 

százötven álló néző is. A nagyte- 

rem bejárata a hatalmas ruhatári 

helyiségekben van, amelyekből fo- 

lyosó vezet a mükedvelői előadá- 

sok szereplőinek öltözőibe. A nagy- 

terem egyik végét kényelmes szin- 

pad foglalja el modern berendezés- 

sel és zenekari hellyel. A nagyte- 

rem széksorai könnyen távolitha- 

tók el és akkor kész a parkettás 

táncterem. A nagyteremből nyilik 

a széles erkély is. 

Föhnegyünk a második emelet- 

lakás van. Ezeket a Magyar Ház 

részvénytársaság bérbeadta, hogy 

azok bére is hozzájáruljon az épü- 

let költségeinek törlesztéséhez. A 

lakások mellett tovább haladunk 

föl a harmadik emeletre. Tágas 

előtérből világos, felső fényü fo- 

lyosóra jutunk. Ebből nyilnak az 

ajtók a Bánsági Magyar Közmü- 

velődési Egyesület, a Temesvári 

Magyatr Dalárda, a Filharmonikus- 

A Magyar Ház utcai frontja 

dalárda, a Romániai Magyar Da- 

losszövetség bánsági kerületének 
és más magyar kulturintézmények 
helyiségeibe. Azonkivül ezen a 

harmadik emeleten van hatalmas 
próbaterem a dalárdák és a müked- 
velők részére. Ha itt bármely ut- 
cai helyiség ablakából kinézünk, 
magunk alatt látjuk Temesvár 
egyik legforgalmasabb utvonalát. 
Ha ellenben az udvar felőli abla- 
kok valamelyikén tekintünk le, lát- 
juk a Magyar Ház bekeritett nagy 
udvarát, amely egész sereg szom- 
szédos villa udvarával határos. Ez 
a tág udvar néhány év mulva szin- 
tén beépül. Ide tervezik azt a ha- 
talmas nagytermet, amely képes 
lesz ezerötszáz nézőt magába fog- 
lalni, amelyben teljesen fölszerelt 
nagy szinpad is lesz. Ebben a te- 
remben - amikor majd a mostani 
elsőemeleti nagyterem a kisterem 
elnevezést fogja kapni - fogják 
tartani a nagy előadásokat, hang- 
versenyeket és itt nyer otthont a 
magyar - mükedvelői és hivatá- 
sos szinészet is. 
Kedves magyar testvérem, üd- 

vözlünk a Magyar Házban, amely 

ma nyilik meg. Érezzed magad itt- 

hon benne, látogasd sürün és sze- 

retettel. Bizonyitsad ezzel is, hogy 

a Magyar Házra szükség volt, van 

.ei M 
és lesz.
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y i 1 és felekezeti különbség nélk 
Visszapillantás .. ott « a bánsági s Mogyar Ház épitésének Magyar ünnep mzt émnza,akrz történetére retetének, áldozatkészségének 

Irta: PÁLL GYÖRGY ar. imponáló bizonyságtétele. 
a Magyar Ház ügyvezetője A femesvári M agyar H az f ölavat ására A Bratianu-kormány alatt 

hogysem ment előre sem a Magyar b ák mevot Irta: KUBÁN ENDRE r.t. jogi elneztet .k. épitkezésre alkalmas telek megv 
ágfulte az gétéezt * mai szent ünnepnapon ekaléra. Mindkét aktust csak ís 

olyan utmutató példaadás, amelyet szivem hangos har ang94 váljon, tavaszán lehetett eredményesen el 
érdemes és kell is utánozni min- és szerte minden tájakon, intézni. 1929 junius végén Széke 
denütt, ahol magyarok élnek ki- fivó kongása zengve szálljon, László műépitész, a nagy mun 
sebbségi sorsban. Ebben az ünne- jőjjön mindenki közibénk, legönzetlenebb harcosa, tervei ala 

ján megindult az épitkezés, am élyes hangulatban, amidőn a bán- 
e magyarság heenalatba lyet néhai Klein Jenő épité 

a 1i : aki magyar, aki a vérünk, 
sági magyarság használatba veszi 
az ő nemzeti létének, kulturájának ny ujtsa erds kezét / elénk, kezdett és Lázár László épi tői 
erős várát, tanulságos munka rő- aki rokon, aki testvérünk. mester fejezett be. Körülbelül má s 5 

vid visszapillantást vetni arra, ho- fél évig tartott az épitkezés, amely iat 
gyan lett az eszméből valóság, ho- Ki tartson össze, ha mi nem ? pá eddig t 5 eebl megha a 
gyan jött létre a temesvári Ma- Nincs vertebb nép ma a magyarnál, 12 álvt ett fe , ! 
gyar Ház? nem tudsz árvábbat lelni sem Miután a sulyos gazdasázi 

helyzet miatt a részvényjegy- 
zések inkasszója roppant meg- 

A Magyar Ház eszméje először 
a temesvári magyar dalosok 

a földön, bárhogy is akarnál, 

között vetődött fel, akik ma- szétdulva ősi tüzhelyünk, nehezült, nagyobb jelzálozköl 
guknak is állandó otthont sze- jutottunk fájó árvaságra, csön felvételével volt csak a 
rettek volna biztositani. : sirón fekszünk és ébredünk Magyar Ház befejezhető, mely 

A Temesvári Magyar Dalárda 1922 naponta ujabb zokogásra. nek letörlesztéséhez a bánsági A .. ; ma társadalom további április 26-iki közgyülésén Hor- , a . váth Antal javaslatára elhatá- áldozatkészségére lesz szükség. Bus és szegény ma a magyar ; . rozták, hogy akciót inditanak egy : 2 A Magyar Ház mai alakjában 
részvénytársasági alapon létesi- e alázóg üszke népüni, még nem teljes. A tágas udvaron 
tendő temesvári kulturpalota fel- multunk takarja őszavar, még egy hatalmas modern, ezer 
épitésére, s e célból bizottságot a ma sivár, bármerre nézünk, ezerkétszáz személy befogadóké. 
küldtek ki, melynek tagjai Hor- koldustarisznyát hordozunk, pessegü hangverseny-, tánc- 
váth Antal, Irsay Nándor. Gokler elvették tölünk mindenünket, szinházterem megépitése van ter. 

vezve, aminek elkészülte után 

mostani első emeleti nagyteremb 
magyar társaskör lesz. A városi 

Antal, Schön Ede és Zimmermann 
Károly lettek, akik Székely László 
müépitészt kérték fel a bizottság 

prédává lett a vagyonunk, 
de nem vehették el hitünket. 

elnökének. épitészeti szabályrendelet miatt 
1922 december 10-én megalakult ígen, a hitünk megmaradt, előbb kelleft megépíteni az utci tla az Országos Magyar Párt temes- hogy nekünk is lehet remélni, e inltuhézet 

torontálmegyei tagozata, amely hogy fogunk fénylő nap alatt tés l tvnton feladat 4 41 már 1928 elején gyüjtést inditott még boldogan, vidáman élni a leglontosa Magyar Taz alap javár ; g gan, ; Remélhetően egy-két éven belül ezln 1 a , ek ap 14vara. hal hisszük, hogy lesz részünkre még is meglesz. es 
Outt vá tel bmem elismerés, jog, egyenlőség, 1929 junius 29-én a Magyar Hál kodott és munkájának eredmé- hisszük, hogy nem hagy el az ég, vezetőségének jelenlétében Székely m. 
nye átmenetileg egy családi lesz aratás még és lesz bőség. László műépitész a következő sző ávki ház megvásárlása lett, e okmányt falaztatta be a Z 

amely 1929-ben eladatván, a Ma- Hisszük : kitartás, szorgalom, alapkbe 
„A Magyar kultura várának - azy 

ajánljuk e házat, melyet a leg- 

gyar Párt a vételárat a Magyar ar i ész, munka még gyümölcsöt érlel, Ház épitésére forditotta. i926 junius 28 an a Magyar Da- s minket majd minden oldalon nehezebb időkben a bánsági a Járda k ezdeményezésére Am- megbecsülés és siker ér el, magyarság áldozatkészséges 
brózy Andor báró elnökletével hisszük, hogy megkapjuk helyünk, emel. Alapkövét csöndben dak megtartott gyülésen, amelyen a amely minket méltán megillet, n zélv meritletődéssel e 
Magyar Párt temes-torontálmegyei hisszük: lesz még kedvünk nekünk kid atáptel kérjüke gét elnöksége, a temesvári tagozatok, és hogy jókedvünk dalra ihlet. Az alapkőbe /alazott akmányi A az összes magyar dalegyletek, a A át hé Temesvári Magyar Nőegylet, az gondolatai, érzései valóban ott 
Arany János Társaság és a temes- Ma semmink nincs, csupán hitünk, minden ! bánsági magyar, szivé 
vári magyar sajtó képviselői vet- nyelvünk s szivünk magyar érzése, pen. A bánsági magyarok büsz jük i 
tek részt, lesz nap, melyen - ebben hiszünk - ! böl hogy irél t Kormoly 
az összes magyar alakulatok rózsává lesz lelkünk vérzése, menáva zivős tarta l 1 zetoktk a see lesz még szólő és lágy kenyér, tudták épiteni az utódállamokban ( ; 1 ; ... 2 .. 

0 egveten este 330.000 elt aján jön még derü a homlokunkra, élő magyarság első nagyszabásu 
lottak fel a Magyar Ház részé- elmulik rólunk majd a dér, Magyar Házát. 1 
re szükséges telek megvásárlá- lesz még lakoma is számunkra. 

kuk amely összegből K i . .. 
ly zegből egyedül Kaku E mai szép, nagy ünnepen, Kiváló minőségü János drra 100.000 lei esett. E gyü- 

lés nyomán döntő stádiumba jutott 
melyen avatjuk a mi várunk, 

a házépités ügye, egy jogászi bi- lobogó fittel hirdelem : t e g 1 á t zottság kidolgozta a 6 millió leies lesz még jövönk, amelyre várunk, 
alaptőkéjü Magyar Ház r-t. terve- s akkor minden ellenfelünk és 
zett 1926 Augusztus 15-én a Ma- meggyőződik róla s belátja, í t 
tok által kijelölt alapitók kibocsá mindenkinek igaz barátja. S tották a részvényjegyzési iveket és 

szállit ] nagyszabásu propaganda után 1927 
február 15-én Ambrózy Andor báró Ma magyar otthont avatunk, Dr Pető téglagyár elnökletével megtörténhetett végre magyar örömmel, akarattal, a Magyar Ház r.-t. szabályszerü mindenkit hivunk, fogadunk, é megalakulása. A részvényjegyzés- ki jön őszinte gondolattal, Carpinis ben, az áldozatkészségben a temes- haranggá válik a szivünk, Telefon 140. vári közgazdasági élet kitünőségei áll ; vezettek, de kis emberek is nagy száll messzire csengő kongása: Cheramicajarmata számban járultak hozzá a maguk e házon, mely várunk nekünk, Telefon 4 szerény jegyzéseivel a sikerhez. legyen Isten védő áldása [ életon A Magyar Házban társadalmi 
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* A Magyar Ház felavatásának 

mnepségei tegnap este vették kez- 

tüket a városi szinházban, ami- 

é 9 az összes temesvári magyar 

1gy ny osegyletek és az összes magyar 

ulturális alakulatok részvételével 

n : szhangverseny és irodalmi estély 

ú éy lt, amely nagyszerüen sikerült. 

z estély és hangverseny program- 

a következő volt: 
Diszhangverseny. 

Elyegey 

m1. Liszt: Ünnepi preludium, elő- 

M ta a Temesvári Zenebarátok 

minig ársaságának 50 tagu zenekara 

éy e v bauer Gedeon karnagy ve- 

Mf ne ésével. 

mha2. Jörgné Draskóczy II- 

ata, az Arany János Társaság el- 

nmyke: „A dómot épitők", szavalta 

My. Kriván Gyuláné, a Temes- 

miy ári Magyar Nőegylet alelnöke. 

miby 3. Üdvözlő beszéd: Nemes Ele- 

j ér református lelkész, az Orszá- 

uu s Magyar Dalosszövetség társ- 

a lnöke, a Magyar Párt bánsági ta- 

bzatának alelnöke. 

m 4. Kölcsegy Ferenc-Lányi Ernő: 

os nimfájához", énekelte a 

emesvári Magyar Dalárda férfi- 

ra Szegő Ferenc országos kar- 

uagy vezetésével. 

5. Szombati- Szabó István 

f. lelkész költeményeit olvasta 

Z 
í 

66. Ünnepi beszéd: Jakabffy 

a lemér dr. orsz. képviselő, az Or- 

ágos Magyar Párt alelnöke. 

nuli 7. Magyar népdalok: a) Nyisd ki 

1 nyám a virágos ablakod, b) Árva- 

ainyhaj, Enekelték a temesvári ma 

pyvar dalosegyletek összkórusai 

eviczky György daloskerületi 

arnagy vezényletével. várínak 
Diszközgyülés. 

1 

órakor Md Ma délelőtt féltizenegy 

ten! Magyar Ház első emeleti helyi- 

ma égében diszközgyülést tart a Ma- 

lld yar Ház Részvénytársaság, me
ly- 

d ek tárgysorozata a következő: 

m 1. Elnöki megnyitó: Ambrózv 

mi ndor báró elnök. 
u 2. A Magyar Ház R.-T. ügyve 

" etőjének jelentése. előterjeszti 

áll György dr. főtitkár. 

3. Önnepi beszéd: Hajdu Frigyes 

r., a Maovar Ház R-T. társelnöke. 

4. Üdvözlések. 

Déli egy órakor a Temesvár- 

gyárvárosi Mednyánszky-féle ven- 

églő nagytermében (a Gyárudvar- 

ban) közö társasebéd lesz, amelyen 

gy teriték ára 100 lei. 

Kulturdélután. 

1 Vasárnap délután öt órakor a 

Magyar Ház nagyterméhen a Ko- 

ozsvári Magyar Egyetemi Hall- 

patók Köre javára kulturdélutánt 

e] endez 20 és 4C leies belépődijak 
) nellett a következő müűsorral: 

§ 

u 

Bánáti Faipari és Fakereskedelmi 
Timisoar a-Belváros, Aradi-ut 

(a volt Kadettiskolával szemben) 

Telefon: 51 

Legolcsóbb beszerzési forrás mindennemü faanya
gokban! 

Központi iroda: Temesvár, Aradi-ut 1 

Gőztürész: Billéd, állomással szemben. 

irlo.....................m
......... 

1I. Sulyok István dr. (Kolozsvár) 
bevezető beszéde. 

2. Szávay Gyula: „Házavatás", 
szavalja Landt György temesvári 
müegyetemi hallgató. 

3. Magyar nótákat énekel a Blas- 
kovicstelepi magyar ifjusági zene- 

kar kiséretével Cziáky György. 

4. Sajó Sándor: „Magyarnak 

lenni.. ., szavalja Gyulay János 
dr. 

5. Macskássy Attila (Kolozsvár) 
előadása a magyar főiskolai ifju- 
ság problémáiról. 

6. Melodráma, 
Zoltánné. 

7. Magyar táncszóló. 

előadja itj. Zöld 

8. Magyar nóták, énekli és zon- 
gorázza ifj. Zöld Zoltán zeneszerző 
Végvár. 

Tánemulatság. 

A Bánsági Magyar Közmüvelő- 
dési Egyesület vasárnap este 9 
órai kezdettel a Magyar Ház nagy- 

A Temesvári 

AMagyar Ház maiünnepélyesfel- 
vatásának részletes programja 

termében müsoros estélyt és tánc- 

mulatságot rendez a következő pro- 
grammal 40 és 60 lei belépődij 
mellett: 

1. „A magyar dal", melodráma. 

Irta Kerner Jenő, szavalja Am- 

brus Sándor, zongorán kiséri Joszt 

2. Toborzó, táncolják Franczen 

Böske és Szegedy Rezső. 

3. Magyar dalok, Kálló Géza és 

zenekara ksiéretével énekli Mi- 

hálffy Emil. 

4. Magyar ábránd, hegedüszóló. 

5. „Cinka Panna", melodráma. 

Szavalja Kubán Rózsi, zongorán 
kiséri Joszt Géza. 

6. „Kék és piros", vigjáték egy 

felvonásban, Herczeg Ferenc no- 

vellájából irta Zágon István, elő- 

adják: Faragó Erna, Szegedy Re- 

zső, Sztaics Dusán, Csermák Lajos 
és Reichardt Aajos. 
Konferál: Kubán Endre. 

A müűsor után tánc. 

Bank és Ke- 

reskedelmi R. T. negyed- 
százados müködése 

Nemcsak az országban, hanem az 
országhatárokon, sőt tengerentul is 

előkelő és diszes helyet biztositott 

magának a Temesvári Bank és Ke- 

reskedelmi Részvénytársaság, a 

Bánság vezető pénzintézete. Sulyos 

viszonyok között néhai Szana 

Zsigmond páratlan tudása, erélye. 

hivatottsága, munkabirása, zsenia- 

litása és tökéletes irányitása bizto- 

sitotta a Temesvári Bank és Keres- 

kedelmi Részvénytársaságnak azt 

a vezető helyet, amelyet betöltött a 

multban és amelyet néhai Szana 

Zsigmond utódainak irányitása és 

szakavatott vezetése mellett ugy a 

bel, mint a külföldi pénzpiacon ma 

is betölt. 

Egy pénzintézet életét és fejlő- 

dését mindig azok az idők szab- 

ják meg, amelyekben a pénzinté- 

Zet müködését lebonyolitja. És 

ha sulyos gazdasági és pénz- 

ügyi viszonyok között a fejlő- 

dési lehetőségek határán tul- 

ment, ugy az kétszeres bizal- 

mat jelent. 

Igy volt ez a Temesvári Bank és 

Kereskedelmi Részvénytársaság
nál 

is. 

Néhai Szana Zsigmond határt
a 

lan ambicióval 1906-ban a saját 

energiájával alapitotta az int
ézetet. 

Az ünnepélyes alakuló közgyülés a 

femesvári városháza közgyülési 

termében folyt le. És ha visszate- 

kintünk a pénzintézet negyed
száza- 

dos multjára, megállapithatjuk, 

: - gyn 

R.-T. 

hogy sohasem uralkodtak a nem- 

zetközi és a belföldi pénzpiacon 

kedvező helyzetek. Az alakulást kö- 

vette az 1908. évben bekövetkezett 

pénzválság, amely előhirnöke volt a 

Dalkáni háborunak. Utána 1911-ben 

kitört a balkáni háboru, a krizis 

tombolt és tetőfokát 1913-ban érte 

el, amikor már az előszele mutatko- 

zott a nagy vérzivatarnak. 

A négy éves világháboru alatt 

a bank nemcsak, hogy megtar- 

totta presztizsét, hanem fok- 

ról fokra megerősödött. 
A világháboru krizisét követte a 
francia, utóbb a szerb megszállás 
bizonytalansága, majd a román im- 

perium átvétele. Ennek folyómá- 
nya a koronabeváltás és a pénz el- 
értéktelenedése volt. Azóta a gaz- 
dasági és pénzügyi élet folytonos 
devalvációkon és kriziseken megy 

keresztül és a Temesvári Bank és 
Kereskedelmi Részvénytársaság az 

általános bizalomtól övezve ma 

sziklaszilárdan teljesiti hivatását. 

A Temesvári Bank és Kereske- 

delmi Részvénytársaság a világren- 
gető események közepette a folyto- 

Ennek a nos fejlődést mutatja. 
fejlődésnek alapja a szakavatott 
irányitás és az az óvatosság, 
amellyel a pénzintézet a recábizott 
vagyonokat kezeli. A Temesvári 
Bank és Kereskedelmi Részvény- 

társaság negyedszázados müködé- 

sének mottója talán a következő 

szavakban foglalható össze: 

Pallas Bank e Keresk. R-T. 
TIMISOARA L, Bul. Regele Ferdinand 

Telefon: 13-48, 20-48, 774. 

Foglalkozik a banküzlet minden ágával. 

Sürgönycim: Pallasbank Ti 

- Kellő óvatosság az üzlet- 

menetben, termékenyitő tevé- 

kenység a gazdasági életben és 

az, hogy a bank ügyfeleinek ne- 

csak pénzforrása, hanem segi- 

tője és igaz tanácsadója legyen. 

Néhai Szana Zsigmond böks irá- 

nyitása mellett e pénzintézet ezen 
jelszó mellett lett nagy, hatalmas 

és elismert. Amióta a Végzet ezt a 

nagy zsenit kiragadta az élők sorá- 

ből, azóta Heller László dr. a 

nagy látókörü, széles tudásu pénz- 

ember az intézet vezérigazgatója. 

Hüséges segitője és a munkában és 

a nehéz feladatok elintézésében tár- 

sa és részese ifj. Szana Zsigmond 

vezérigazgató-helyettes, aki néhai 

kiváló nagybátyja mellett tanult és 

a pénzintézet vezetésében annak 

nyomdokait követi. A nagy vezér 

halála után az uj vezetők tudása, 

gyakorlati készsége biztositék arra, 

hogy 

a Temesvári Bank és Kereske- 

dehni Részvénytársaság a leg- 

sulyosabb pénzügyi és gazda- 

sági viszonyok közepette meg- 

tartja eddigi vezető pozicióját, 

a lehetőségek és a fejlődés további 

menete Heller László dr. és ifj. 

Szana Zsigmond irányitása mellett 
száz százalékosan biztositott. 

Az intézet 500.000 korona alaptő- 
kével alakult és azt rövidesen egy 
millió koronára emelte. A pénzinté- 
zet iránt a bizalom országszerte 
nőtt, nagy budapesti és bécsi, vala- 
mint számos nyugati bank megbi- 

zottja lett a Bánságban. Utóbb tő- 

keemeléseit fokozatosan hajtotta 

végre, amelyek mindannyiszor a 

bizalom ujabb és ujabb kifejezői 

voltak. 

Ma a Temesvári Bank és Ke- 

reskedelmi Részvénytársaság 

saját tőkéi 175 millió leit tesz- 

nek ki beleértve a jól dotált 

tartalékalapot, mig a betétállo- 
mánya 475 millió lei, 

amely fokmérője annak a bizalom- 
nak, amelynek örvend. Hatalmas 
számok ezek és mindennél fénye- 

sebben igazolják, hogy mit jelent a 
Temesvári Bank és Kereskedelmi 

Részvénytársaság az ország pénz- 

ügyi életében. 

TUNNER KORNEL 
Alapitva 1875 

Románia első és legna- 
gyobb márvány- és grá- 

nitüzeme 

Timisoara 

IL, Str. Trei August (Andrássy-ul) 22 

III, Bulev. Carol (Hunyadi-ut) sz. 4 

Telefon: 15-77 



sorbakapcsolt lámpák 
szolgált. Az izzólámpák száma 731 
volt, egyenként 16 gyertyafénynek 

szültség mellett. 

helyett a kétfázisu 

12. oldal 

Temesvar város 

] 884- he n Az elektromos energia 
vonult be Temesvár városába 

kezdetben az utcavilágitásra szük- 
séges fényt szolgáltatta. 

Érdekes tudni, hogy a kezdetben 
megépült telep gépei magasfeszült- 
ségü egyenáramot termeltek, amely 

táplálására 

megfelelő intenzitással és 1.25 

Amp. fogyasztással, kezdetben 55 

Volt, elézebp 36 Volt kapocsfe- 
Ezeknek a szén- 

szálas izzólámpáknak fogyasztása 
gyertyafényenként 3-4-szer ak- 
kora volt, mint a mai modern fém- 
szálas lámpáké. 

Ez a kisérletképpen bevezetett 
ujitás kitünően bevált ugy, hogy a 
kezdetben tisztán közvilágitásra 

épült kis telep, 4 évi müködés után 
annyira kibővült, hogy magán- 
áramfogyasztókat is képes volt be- 
kapcsolni. Az ezeknek szolgáltatott 
áram egyfázisu áram volt, 100 Volt 

feszültséggel, másodpercenkénti 42 
periodus mellett. 

A város 1893-ban vette a telepet 
saját kezelésébe; akkoriban 5 gőz- 
gép összesen 760 lóerő teljesitmény- 
nyel állott rendelkezésre. A növe- 
kedő szükségleteknek megfelelőleg 
a telep folytonosan bővült. 1901- 
ben az addigi egyfázisu rendszer 

rendszer lett 
bevezetve, 2000 Volt elosztófeszült- 
séggel és 105. Volt szekundárfeszült- 
séggel. 1906-ban a telep össztelje- 
sitménye 2850 lóerő volt gőzgépek 
alakjában. Ehhez 1909-ben további 
1800 lóerő jött viziturbinák formá- 
jában. 

A növekedő igényeknek m ma már 

a kétfázisu rendszer sem tud eleget 
tenni, ennek helyettesitése céljából 
1926-tól kezdődőleg a telep a 10.000 
Voltos forgóáram rendszer beveze- 
tésén dolgozik. Egyuttal az összes 

urrz 

elekt 
berendezések módosulást szenved- 
tek, olyként, hogy a periodusszá- 
mot 42-ről 50-re lehessen emelni, 

hogy ezzel a temesvári elektromos 
münek más müvekkel való esetle- 

ges kooperációja nagy stilü elektri- 
fikálás keretén belül lehetségessé 
váljék. 

müveinkben 
állnak 

elektromos 

berendezések 

Jelenleg 
a következő 

rendelkezésre: 

1. Vizerőmü. 

Ebben 3 Francis-turbina, egyen- 
ként 600 lóerő teljesitménnyel két- 

fázisu generátorokat hajt, amelyek- 
nek 2000 Voltos árama 1800 m hosz- 
szu 2X4X50 mm? rézkeresztmet- 

szetü légvezetéken jut a gőzerőmü 
területén levő központi kapcsoló- 
berendezésbe. 

A vizerőmü évi termelése átlag- 

ban 5 millió kWh. 

2. Gőzerőmü. 

Ebben 8 drb. Babcock-Wilcox 

gőzkazán van felállitva, összesen 

1800 me fütőfelülettel. Az áramfej- 
lesztés 3 turbógenerátorban törté- 
nik, amelyek összteljesitménye 

1400 lóerő. 

A régebbi dugattyus gőzgépek 
üzemen kivül vannak helyezve. 

A gőzturbináknak szükséges hü- 
tővizet egy folyó évben befeje- 

zett 1 m 10 cm átmérőjü centrifu- 
gált vasbetonból készült csatorna 

szolgáltatja. . 

Ez a rendkivül érdekes és ná- 
lunk uttörő munkát képező épit- 
mény a vizerőmütől a Josif-, Vul- 

can-, Fröbl-, Tigris- és Nyul-utcá- 
kon át vezet a gőzerőmühöz. 

3. Kapcsolóberendezés. 

A régebbi telepeket jellemző, 
meglehetősen primitiv és élet-, va- 
lamint tüzveszélyes kapcsolótáblák 
helyett 

minden igénynek megfelelő modern 

r 

életbiztonsága az elképzelhető leg- 

az 1925-26. években épült, 

mos 
kapcsolóházak vették át az elosz- 
tásnak fontos szerepét. Minden 
gépnek és minden áramkörnek kü- 
lön olajkapcsolója van, amely a 
gépházban levő kezelőasztaltól táv- 
kapcsoló segélyével hozható mükö- 
désbe. Ezzel a kezelőszemélyzet 

ideálisabb megvaló- 
sitva. 

A kapcsolóházban vannak felál- 

módon van 

litva az egyenként 1600 kWA telje- 
sitményü transzformátorok. ame- 

lyek az uj gépek forgóáramát a 
szükséges mértékben kétfázisu 
árammá alakitják át. A feszültség 
állandóantartása céljából egy 3750 
EW teljesitményü indukciós szabá- 
lyozó lett felszerelve. 

Az elosztóhálózat egy része még 
kétfázisu 2000 Volt feszültséggal, 
egy másik része azonban forgóára 
mu 10.000 Volt feszültséggel. Az 
egész forgóáram-hálózat földalatt: 
kábelekből áll. Ugyancsak föld- 
alatti kábelhálózat látja el kétfá- 

árammal 

Ezáltal az áramszolg 

zisu az egész Belvárost. 

áltatás bizton- 

sága a tapasztalati számadatok 
szerint 25-ször megnövekedett. 

A Józsefváros megfelelő táplá- 

lása céljából a Küttl-téren egy 
2500 kW teljesitményü transzfor- 
mátorállomás létesült, amely a 
10.000 Voltos forgóáramot 2000 
Voltos kétfázisun árammá alakitja 
át. ; 

4. Vasuti áramátalakitó állomások. 

A villamos vasut részére szüksé- 

ges egyenáram részben a gőzerő- 

telepen elhelyezett forgó motor- 
dynamókban, részben pedig a jó- 
zsefvárosi tüzoltótorony mellett el- 
helyezett higanygőz-egyenirányi- 
tókban lesz előállitva. Utóbbi be- 
rendezés teljesen automatikus, te- 

hát kezelőszemély nélkül müködik. 
A forgalmi szükségletnek megfele- 
lőleg minden nap reg gel 5 órakor 

megindul és éjjeli 1 órakor meg 
Rövidzárlatoknál teljesen önn 

dőleg kapcsolódik ismét be, mihe 
a rövidzárlat megszünt. 

fázisu, 105 Volt feszültséggel az 
városr észekben 

san elfogadott 3X220 Volt feszü 
ségü forgóáram bevezetése van 1 
lyamatban. Az összes évi áramt 
melésből 1 lakosra 160 kilowat ó 

számlák irását és a további els2 

molást könyvelési gépek végzik 

uttal 

laboratoriumot tart fenn, amelybe 
fémek, faanyagok, 
gok, papiros, utépitési anyagok, 
zelőanyagok, kenőolajok, ransztol 
mátorolajok, stb. vizsgálhatók me 

számlálók 
állomás, 
az állam képviselője előtti hiteles 
tése történik. 

Karácsonyi vásárunk ajánlata 

müve 

5. Szekundaárhálózat. 

A régebbi szekundárhálózat k 

az internacioná 

] űl 
esik; oly szám, mely a nyugati 
rosok mértékét megüti. 

A fogyasztók száma közel 200, 
az e nagy számnak 

6. Elektromos órák. i 

A centrálé regisztráló müszer 
nek, mint: voltmétereknek, teljes n 
ménymérőknek, 
kaidő-ellenőrzé ökészülékeknek, st é 
egymás között egyező müködésér a. 
és a villamos vasuti menetrend 
lenőrzésének 
egy központi elektromos órabere 
zés gondoskodik. Ez a berlini nas 
vasuti hálózatokban már régebbi, 
kipróbált rendszer szerint müköd 
és ugyszólván abszolut pontosság 
garantál, mert a normál időtől val 
eltérés legfeljebb 10-20 másodpel 
cet tesz ki. 

gőzmérőknek, mu ra 

megkönnyebbitésé, 

7. Laboratoriumok, 

A 
Az elektromos mü a villamos va 

egyetemben anyagvizsgá 

ruházati any 

Ezenkivül létezik még egy 
hitelesitésére szolgál 

amelyben a számlálókna l 

3 mir. Kascha női ruhára, ost 5 la. Crep- de be Női kabátszőrme, gallér Mosi ost 1 fiu-kabát Most v 

ezelibsmnit. et 165-1 ezelőtt1 m. 520L. 660 - etessel 980- n0- 1 fiuöltöny 600- y : : : selyem-bélésse 40 5 mir. Szövet női-ruhára 3 mir. 3 mtr. férfi öltönyre 5 mir. Női kabai Kascha va 140- ezelőtt, i mtr. 120 Lei 153 - ézövet, ozeléit 4 mi 495 - angolos szövel gd 1580-- Pulloverek 166 1 férfi-nadrág 160 
- 2 

ett t 5 mtr. mintás selyem ezelőtt 1 53 mtr. 21/, mtr. komplett, ; gallér, selyem-béléssel . 16- 1 női-szö Kon mir. 120 Lei komplett ruhára. 165 - dupla férfi kabátra. 725 
Hazisnyák ezelőti Lel 10- " 5 mtr. széles flannel egy 3 mir. drb. Flotter 165 - Férfi-kabát reklám-ár 660- Gyermek- z Nöi-hócipő ut 

ruhára. 72 - kendő 1/2 áron. harisnyák gyapjubéléssel 
5 mir. selymes bársony 3 mir. 1 ádrb. vászon- Fekete és szürke városi (e k- é .. yerme Egész gyerek- ezelőtti ár, 1 mtr. 160 Lei. 255 - abrosz 105 bunda, szörme-galérral, 2500- gyapjusapkák 20 hócipő 
5 mintás flannel ezelőtt 5 mtr. 6 szem. Damasz-ab- 440- 8000 lei helyett Selyem-kombiné 155- Hócsi lak 1 mtr. 55 Lei. 96 - rosz 6 drb. szalvétával Női bundák, fekete Selyem-nadrág 5 ócsizma, la 
5 ingre 9 mtr. puplin a. 5mir. 1 v. 10 mir. ; 3980- 7 7 minőség 1/, ár. 360 - prima vászon 560 - brabantár 3 pár férfi-:-zokni 50 - ely 3 en ely marovon 5mtir. 1 drb. 10/, ebédlő 1200-- Sil Electrice, Nutriette, 5500- 5 pár selyem- 90- 120-140 cm. széles 120- ezelő mtr. 400 Lei. 390- spárgaszőnyeg Macska 6800 - harisnya 1nmaradékszövet 160 - 
Uj játékáru-osztáy megnyilik külön helyiség- 
ben Dec. 1-én mindenféle ajándék tárgyak. Karácsonyfadiszek 1 kg. Főző csokoláde Lei 100- 

1 kg. Praliné csokoládé Lei 85 - P 
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végül megemlitendő az izzólám- 
pa vizsgálóállomás, melyben a csa- 
folt területek összes elektromos há- 
lózataiban használt izzólámpák mi- 

nőségét ellenőrzik. 
U 8. A jövőbeni fejlődés. 
Az elektromos energiának hasz- 

álata városunkban meglehetős ma- 

u gas nivén áll, ami elődeink céltuda- 
* tos és kitartó munkájának köszön- 

Aky hbető. A további fejlődést elősegi- 
tendő, az elektromos müvek a vá- 

szapatemka 

Ez az irás nem regény, nem el- üa] 11 

beszélés, hanem a betyárélet emlé- 
keinek hallomás utáni felelevni- 

Ösmertem öreg korában a betyá- 
ok szeretőjét, ösmertem többeket 

a vele együtt leirtak közül - 
amennyiben léteztek. 

Persze másként hivták őket. 

Ösmertem Susányt, meg a vidé- 
két, láttam a csárdának nevezett 
kettős sárga épületet és láttam a 

regálékorcesmát, melyben Szabó 
Palkót halálra itélték. 

Fel is kötötték a faluháza udva- 

rában, - aminthogy az elmondot- 

tak közül sok egyéb is való törté- 

net. Legalább annyi, mint a köl- 

tött. És ami igazában meg nem 

történt, könnyen megtörténhetett 
volna, mert minden, amit elmon- 

4 dottam, betyáros. 

lhan Betyáros és magyaros. 
Ezért jól esett leirni 
Essék jól olvasni is. 

Susánytól egy parittyahajitás- 

nyira a Pincedomb dülőben két 

házat kapcsol össze a közlekedési 

t felőli részen egy nagykapu, 

elybe egy kisebbet illesztettek, 

yilván azért, mert mellette nem 

ért el. Csárdának nevezik az épii- 

eteket, noha az egyik csőszlakás, 

másik a hozzátartozó istálló és 

sür. Csárda nem is voltak soha- 

em. hanem alapzatukon állott a 

Bujdosócsárda abban az időben, 

mikor még vastagtörzsü tölgy és 

bükkerdőség boritotta a jelenbeni 

buja szántók lapályos területeit. 

Akkor nagy forgalom bonyoló- 

lott le előtte a széles erdei uton a 

narosparti révhez, mert ott közle- 

kedett a tulsó apátfalvai partra a 

omp. 

A Bach korszakban Budapestről 

Karánsebesre kavicsos országutat 
bnitettek, belőle Susányon kiágaz- 

a Velnőkvárosa felé szárnyat ve- 

ttek, a Maroson állandó fahidat 

ertek. Ettől kezdve a révet fel- 

agyták, a csárda előtti ut forgal- 

na csaknem teljesen megszünt. 

apta, hogy a benne alacsony 

l Hombszerü emelkedést jelző régi 

M warsánc maradványa alatt rejtett 

„Dincesikátort fedeztek fel a betyár-. 
á1 k 

4' rilág megszünte után. Faoszlopo 

W8 kal, deszkákkal, rőzsével volt be- 

ülről felpeckelve a kivájt föld. 

Mikor ezeket eltávolitották, beom- 

§ ott a pince, fényes ekevasak simá- 

( a szántották a helyét. 
Az 1897. évi tavaszon a Maros 

5, agész alsófolyása vidékén meg 

ros özéppontjépan a állandó kiálli- 

A Pincedomb dülő nevét onnan 

Dédti 

tást rendeztek be, melynek hiva- 
tása a közönséget az elektromos- 
ság összes alkalmazásairól tájékoz- 
tatni és igy lehetővé tenni, hogy az 
elektromos energia a háztartások- 
ban átvegye azt a fontos és áldásos 
szerepet, amelyet Edison jelölt ki 
neki, aki 1929-ben azt mondotta, 
hogy: „Amig férfiak, vagy nők sa- 
ját kezük munkájával oly munká- 
kat végeznek, amelyek az elektro- 
mosságra is rábizhatók, addig a 

fejlődés. nem tekinthető tökéletes- 
Czzoa .zznac szapvalezzatocon 

nek". 
Az elektromos energiának a ház- 

tartásokban való bevonulása és 
nagy mértékben való használata az 
egyik programpont, amelynek meg- 

valósitásán jelenleg az elektromos 
mü fáradozik. A másik fontos fel- 
adat: hozzájárulni és előidézni, 
hogy az elektromos energia áldá- 
sait a bánsági községek is élvezzék. 
A földmüveléssel foglalkozó vi- 

déknek elektrifikálására számos 
külföldi példa létezik: Svájcban. 

13. oldal 

Dániában, Németországban, stb. el- 
ért fényes eredmények arra kell, 
hogy biztassanak, hogy igyekez- 
zünk az elektromos energiát mint 
termelési eszközt minél előbb a mi 
bánsági gazdáink rendelkezésére is 
bocsájtani. 
Remélhető, hogy a Bánságnak 

ilyen értelemben való elektrifikálá- 
sa minél előbb meg fog valósulni és 
hogy ezzel a Bánság kulturális té- 

ren hatalmas lépéssel fog előre- 
menni. 

rta: Oexel Rónay Mihály báró 

eredt az eső, szüntelenül hullott. 
zuhogott koraőszig, agyonáztatva 
a vetést, meg a terméseket. Jósze- 
szerencse volt, hogy ősziszántás 
idejére elállott. ; 
Ezen özönletes időjárásban köl- 

tözködött be csősznek Juhász 
Gyurka a csárdába, tizhónapos fe- 
leségével. Mint árvagyermek szo- 
bainasnak nevelkedett Susányi Gá- 
bor házában, hogy azután megfe- 
leségesedett, konvenciós állásra 
lett neki szüksége. A bizalmat is 
már régebben kiérdemelte s mind- 
kettőt abban a formában kapta 
meg a gazdájától. Egyedül csak 
ketten laktak abban az egyedüli- 
ségben. 
Egy féléjszaka sötétségü augusz- 

tusi délutánon váratlanul rosszul 
lett a kismenyecske, szülési fáj- 
daimak lepték meg, elkövetkezett 
nehézórája. Gyurka segitett volna, 
ha tudta volna miként, a faluba is 

elfutott volna bábáért, meg a le- 
endő komaasszonyukért, de nem 
hagyhatta magába a Boriskáját. 
Ágyba fektette tehát, ápolgatta, 
közben ki-kiszaladt a kapu elé néz- 
ni. nem akad-e valaki járókelő, ak1- 
vel a faluba üzenhetne. 

két óra multán nehéz fér- 

Leányka-, női-, 

ficsizmákba bujtatott lábakon le- 
felé bandukolt a Maros töltéséről 

Tippany Örzse s a falu felé tar- 
tott. 

- Gyüjjön hamar Örzse néni! - 
kiáltotta neki Gyurka s szaladt be 
előtte a kiskapun. 

öÖrzse néni megnyujtotta lépé- 
seit a csárda irányába. Magas. 
csontos vállas alakja a valóságnál 
háromszorta nagyobbnak tetszett 

a vizpárás félhomályban. Amint 
a gyermekágyas szoba küszöbét át- 
lépte, széles ragyás arcából této- 
ván tekintettek széjjel a ragyogó 
fekete szemek. Gyors pillantással 
átlátta a helyzetet: Gyurka egye- 
düli segitsége mellett megszületett 
az azon egy pillanatban legifiabb 
embere a világnak. Az ujdonsült 
apa maga sem tudta miként sike- 
rült segédkeznie, de szorultságá- 
ban sokfélére képes az ember, az- 
tán meg sohasem tudhatja senki. 
hogy egy vagy máshoz nem érte. 
addig mig meg nem próbálja. Ör- 
zse néni azonban megértette, hogy 
oda orvos kellett, Gyurkát érte 
szalasztotta, maga pedig az ápolás- 
hez látott. 

Igy került Tippany Örzse, 
akit az egész Tisza-Maros szögé 

férfi. és fin- 

télikabátok 
és ruhák 
olcsó beszerzési helye 

POLLÁK 
SÁAMUEL 

ózsefváros, Fröbl-u. 44 
) Temesvár e 1enlér 3. 

24 heti vagy 6 havi 
részletre 

készpénzárban 

caszazmzmuszammuremkazzaezasza 

ex 

A „Déli Hirlap" eredeti regénye 

ben betyárok szeretője néven ös- 
mertek - abba az épületbe, amely- 
nek helyén állott Bujdosócsárdá- 
ban harminechét évekkel annak 
előtte csaplárosné vala. 

Boriska sokáig volt beteg. Örzse 
néne ápolta őt és dajkálta a mag- 
zatát is, ezáltal belopta magát ugy 
az ő, mint a Juhász Gyurka szivé 
be is. Egyébként mindenki huzó- 
dozott Tippany Örzse közelségé- 
hből, mivelhogy a betyárokkal cim- 
borált egykor és nem lehetett tud- 
ni, miféle bünök terhelik lelkét, 
nem tapad-e kezeihez embervér 
emléke, meg hogy különben is mi 
lakozik májában. Tudni senki sem 
tudott felőle semmi biztosat, esu- 

pán annyit, hogy az ura 1863-ban 
a nagyinség idejében halt el, ő 

meg erre Nagykőrös vidékére köl- 
tözött gyermekeivel és öt év előtt 
visszakerülve Susányra, napszá- 
mokból tartotta fenn az életét. 

Ugy mondotta: szülőfalujába von- 
zotta őt vissza multja és csalogat- 
ta elkövetkező jövője, az ákáclom- 
bos kisfalusi temetőkert. 

Hogy a betegség alatt nagyon 
összemelegedtek, Boriska kérde- 
zősködni kezdett. Örzse néne állta 

a kérdezősködést, adta a felelete- 
ket és egyszerre csak egészében 

feltárult az egész elmult élete. 
amelyet soha meg nem bánt, de 

soha vissza sem kivánt . . . Mivel 
az akkori korszak és Tippany Ör- 
zse felett visszavonhatatlanul ré- 

gen eljárt az idő. 
; 

Azzal kezdődött valaha régen. 
hogy tekintetes és nemzetes susá- 
nyi Surány Mihály földesur job- 
bágyságában élő szülőktől szüle- 
tett Susányban. Sokan voltak egy- 
testvérek, a többiek, ahogy meg- 
születtek aprókorukban el is hal- 
tak . . . Csakugy, mint a nemzetes 
ur meg a nagyasszony tizenkét 
gyermeke közül nyolcan. 

A falu központjában a templom- 
mal szemben a nemzetes ur lakta 
családjával hosszu alacsony udvar- 
házát. Örzse még az utcaporában 
játszadozott, mikor sövénnyel kö- 
rülkeritették a térség nagyobb ré- 
szét, elválasztották ketté és mind- 
egyik végébe egy-egy diszes urila- 
kot emeltek a nemzetes ur legény- 

sorfelé járó két fiának: a József- 
nek és Sándornak. 

Éppen akkor következtek be a 
forradalmi idők. Felszabaditották 
a jobbágyságot, földet osztottak ki 

közte és azt mondották, hogy fel- 

derült már a szabadság, csak el 

kell érte a harcicsatákba menni. A 



badegyetem. 

14. oldal 

nemzetes ur két fiával meg a falu 
szine-javával beállott honvédnek 
és végig küzdötték az alföldi ütkö- 
zeteket. Másfél év mulva hazake- 
rült, aki pár legény megmaradt... 
Világosnál letették a fegyvert: A 

Vasárnap (November 30.) Bu- 

dapest. 10 óra: Református Islen- 

tisztelet. 11 óra: Egyházi ének és 

szentbeszéd a Vár-kápolnából, utána 

az első honvédgyalogezred zenekará- 

nak hangversenye. 2 óra: Oramofon- 

zene. 4 óra: Rádió szabadegyetem. 

5 óra 15: Lehár-hangverseny, Orosz 

Vilma operaénekesnő, Szedő Miklós 

a városi szinház tagjai és Neumann 

László hegedümüvész közremüködé- 

sével, 7 óra: Magyar dalok. 8 óra: 

A budapesti studio öt éves évfor- 

dulója, utána a Fejes szalonzenekar 

és Toll A. cigányzenekarának hang- 

versenye az Ostende kávéházbóél. 

Cialvani-batéria 

Bécs. 10 óra 30: Orgona-hangverseny. 
114 óra 5: Szimfonikus hangverseny. 

1 óra 5: GOramofonzene. 3 óra 5: 

Délutáni hangverseny. 5 óra 30.: 

Kamarazene. 7 óra 40: Szórakoztató 

zene. 10 óra 40: Esti hangverseny. 

Breslau. 7 óra 5: Tánczene. 8 óra 
10: Katona. 10 óra 35: Tánczene. 

Belgrád. 5 óra 30: Nemzeti dalok 
gramofonlemezen. 8 óra: Láng Alber! 
hegedümüvész hangversenye. 8 óra 

50: A pankovai dalegylet hangversenye 

9 óra 35: A hegedü hangverseny 

folytatása. 10 óra 5: Gramofonzene. 

10 óra 45: Nemzeti dalok gitárkisé- 

rettel. Bukarest. 12 óra: Gramofon- 
zene. 4 óra: Könnyü és román zene. 

7 óra: Gramofonzene. 8 óra: Kabaré- 

est. Langenberg. 8 óra 530: Operelt- 

előadás. 11 óra 15: Tánczene. Morva- 

Ostrau. 10 óra 20: Könnyü zene. 
Milánó. 6 óra 15: GCramofonzene. 
7 őra 30: Tarka hangverseny. 8 óra 

30: Tánczene. 8 óra 50: Esti hang- 

verseny. München. 8 óra: Operett- 
előadás. 10 óra 45: Szórakoztató és 
tánczene. Prága. 7 óra 5: Népies 
hangverseny. 8 óra: A prágai városi 

szinház előadásának közvetitése. Ró- 

ma. 8 óra 32: Tánczene. 8 óra 50: 

Puccini A bohémek cimü operájának 

előadása. Toulouse. 8 óra: Tánczene- 
8 őra: Dalok. 9 óra: Operettrészletek. 

114 óra 30: Katonazene. 

Hétfő. (December 1.) Budapest. 
9 óra 15: A rádió négyes hangver- 
senye. 12 óra 5: Az egyetemi dalár- 

dák hangversenye. 5 óra 30: Délutáni 

hangverseny. 7 óra 30: A budapesti 

filharmonikusok hangversenye Doh- 

nányi Ernő vezénylete mellett, utána 

Farkas Jenő és cigányzenekarának 

hangversenye a Spolarich-kávéházból. 
Bécs. 11 óra: Oramofonzene. 5 óra 

20: Délutáni hangverseny. 7 óra 55: 

Szórakoztató zene. 8 óra 30: Belgrád 

közvetitése. 10 óra 30: Machó Cusz- 

táv és zenekarának hangversenye. 

Breslau. 6 óra 10: Vonós-négyes 

hangversenye. 7 óra 10: Esti hang- 

verseny. 8 óra 30: Belgrád közvetlitése. 
Belgrád. 4 óra: Gramofonzene. 8 
óra 30: Esti hangverseny. 10 óra 20: 
A belgrádi vonós-négyes hangver- 

senye. Bukarest. 6 óra: Rádió sza- 
7 óra: Gramofonzene. 

8 óra: Klarinet-szoló, 8 óra 45: Des- 

liu Emil operaénekes román dalokal 

énekel. 9 óra 15: Kamarazene. Lan- 

szabadság csalóka reménynek bi- 

zonyult. 

József és Sándor két évvel ké- 

sőbb tértek haza, mert büntetésül 
az osztrák hadseregben szolgáltak 
mint bu Magát a nemze- 

ádió-rovat 

a 
tes urat előbb halálra itélte Ara- 

don a vérbiróság, utóbb életfogy- 
tiglanra kegyelmezte és megláncol- 
va őriztette a kazamatákban. Két 
esztendő elteltével, megengedték 
neki, hogy szuronyos őr kiséreté 

genberg. 5 óra 15: Hangverseny. 8 

óra: Esti hangverseny. 11 óra: Kávé- 

házi zene. Morva- Ostrau. 6 óra 55: 

Gramofonzene. 8 óra 30 Belgrád 

közvetitése. 10 óra 20: A Tvrdy jazz- 

zenekar hangversenye. Milánó. 5 
óra: Gramofonzene. 7 óra 30: Tarka 

hangverseny. 8 óra 30: Tánczene. 10 

óra: Vigjáték előadása, utána esti 

hangverseny. München. 7 óra 45: 

Citera hangverseny. 8 óra 15: Az 

augsburgi dalegylet hangversenye. 9 

Nagy karácsonyi vásár 

mélyen leszállitott árak! 

450 
850 
650 
1070 
5300 

78 
175 
225 
490 
55 

Ebédlőszőnyeg 

Heltaui gyapju- 
szőnyeg 

tonntakara 
Caramani 

Ottomaántakaró 
velurplüs 

Asztalteritő, 
Carameni 

Ágyelő, 
rojttal 

plüss rojttal 

Függöny, 
garantált moshió 

*9 

stór, etamin filével 

Viaszkosvászon- 

asztalteritő, 65x100 

óra 30: Kamarazene. Prága. 6 óra 
25: Schumann Erzsébet német dalokat 

énekel. 8 óra 30: Belgrád közvetitése. 

10 óra 20: Morva-Ostrau közvetitése. 

Róma. 5 óra: Gramofonzene. 5 óra 

30: Hegedü-hangverseny. 8 óra 52: 

8 óőra 50: Könnyü zene. 

7 óra 30: Tánczene. 7 
Tánczene. 

Toulouse. 

óra 55: Argentin-zenekar hangverse- 

nye. 8 óra 45: Mandolin-hangverseny. 

9 óra: Operettrészletek. 10 óra: Hang- 

Lei 

94 
68 
82 
96 
65 
75 
5 

Mosdóelő 55 

155 
47 

Viaszkosvászon- 

asztalteritő, s5xt15 
kiszabott, 5 nyomással 

Viaszkosvászon 
80 cm széles 

5) 

100 cm. széles 

4115 cm. széles 

Linoleum 
perzsa vagy kőminta 

67 cm. széles 

Kókuszfutó 
67 cm. mélerje 

Lábtörlő 

Szenzációs hócipőárak: 

Női divatcipők 125 
290 
650 
185 
390 

„lakk-divat- 
cipők 

„ csizma 

Gyermek- 
hócipők 

Férfi-hócipők 

Női sárcipök 185 

Férfi sárcipok 225 

185 

eremetenök 25 

Fiu sárcipök 

POPPER GYULA 
szőnyeg- és linoleum-áruházai 

Józsefváros, KossuthL.-u. 6. Gyárváros, Kossuth-tér4. 
TELEFON: 148-75 TELEFON: 18.95 

ben átjárjon Arad városába. Mikor 
végigcsörömpölt mögötte a köveze 
ten lánca végén nehéz vasgolyól 
mindenki levette előtte a kala 

akivel csak találkozott. 
Folyt. köv.) 

verseny. 12 óra: Dalok. 12 óra frdeli 

Hegedü-szólók. l 

Kedd. (December 2.) Budapest 

9 óra 15: A második honvédgyalog tik 

ezred zenekarának hangversenye, ad 

9 óra 30: Hirek. 9 óra 45: A hang ( 

verseny folytatása. 12 óra: Déli 

harangszó az Egyetemi templom- 

ból. Időjárás jelentés. 12 óra 5 

Stepat Jenő balalajka zenekará- 

nak hangversenye. 12 óra 25: Hi 

rek. 12 óra 35: A hangverseny foly 

tatása. 1 óra: Pontos időjelizés 

időjárás jelentés. 2 óra 30: Hire 

élelmiszerek. 3 óra: Árfolyamhirek, 

3 óra 30: A Tündérvásár mese ] 

órája. 5 óra: Szalonzenekari hang 

verseny. 6 óra 10: A tavasz. Novel 

la. Irta és felolvassa Kertész Jó 

zsef. 7 óra 15: Hangverseny zása 
Edith, a szegedi városi szinház Vez 

müvésznője és Kovács Dezső a 
sal Riók Városi szinház operaénekese 

I Gift accumulator og 
agao 

remüködésével. 8 óra: Egyfelvoná- 

sosok a studióból. 10 óra 10: Meyer 

Marcelle zongorahangversenye, 

utána Banda Marci és eigányzene 
karának hangyersenye az Emk e ; 
kávéházból. Bées. 11 óra: Gramo- 

fonzene. 12 óra: A Silving zeneka / 

hangversenye. 3 óra 20: Gramofon: 

zene. 7 óra 35: Gitár-szólók. 8 óra: [ 
Piatigorsky Gregor csellómüvész 

hangversenye. 9 óra 55: Szórakoz- 
tató és gramofonzene. Breslau. a 

óra 15: Esti hangverseny. 8 óra 30. 

Daljáték. Belgrád. 4 óra: Táncze- Fő 

ne. 5 óra: Citera hangverseny. 3 E 

óra 30: Gramofonzene. 8 óra: Estil 

hangverseny. 10 óra 50: Gramofon 

zene. Bukarest. 7 óra: Gramofonze 

ne. 8 óra: Operettrészletek. Katto 
witz. 7 óra 50: Opera előadás. Lani 

genberg. 5 óra 15: Hangverseny. 7 1 
őra 50: Mexikói népdalok. 8 óra 30. 

Vihar a vizespohárban cimü vigjá 
ték előadása. Leipzig. 7 óra 30 

Operettrészletek. 9 óra ő5: Táncze 
ne. 10 óra 35: Hangverseny. 11 órai 

Szórakoztató zene. Morva-Ostrau. 
7 óra 20: Fuvószenekar hangversel 

nye. 8 óra 30: Jugoszláv népdalok 

9 óra: Könnyü zene. Milánó. 7 6r 

30: Tarka hangverseny. 8 óra 30 

Tánczene. 8 óra 50: Donizetti Dof 

Pasauale cimü operájának előadál 

sa, utána hangverseny. Müneche 

9 óra 45: Esti hangverseny. Prá 

8 óra 15: Esti hangverseny. 9 őra, 

Studeny Herma hegedümüvész 

hangversenye. 9 óra 30: Énekhang 

verseny. Róma. 8 óra 32: Táncze 
ne. 8 óra 50: Esti eve 

Toulouse. 7 óra 30: Tánczene. § 
óra 15: Katonazene. 10 óra: Opera 

és vigoperarészletek. 11 óra: Kávé . 

házi zene. 
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Kolozsvári 
TakarékpénztáresHitelbank r. t. 

Bánsági Fióktelepe 
Temesvár, Jenőherceg-utca 8. szám. 

Telefon: 638 és 639 
Müködését 1929. szeptemberében kezdte meg Jenőherceg-utcai saját székházában, 
Autorizált deviza hely. - Betéteket elfogad könyvecskékre és folyószámlákra elő- 
nyös kamatozás mellett. Foglalkozik a banküzlet minden ágával. Fő üzletköre a kis- 

. bírtokosságnak kedvező fizetési feltételek és kamatozás mellett nyujtandó kölcsönök. 

Érdekközösségben A Pesti Hazai Első Takarék- 
M pénztár Egyesülettel, Budapesten. 

Erdélyi Bank és Takarikpnziár 1. . 
fiókintézete 

Temesvár I., Str. Vasile Alexandri 2 
Telefon: 14-90, 115, 301, 235-04. 

Sürgönycim: Ardealbanc 

Józsefvárosi fiókpénztár Bulev. Berthelot 19 szám. 
Telefon: 21-02 

Gyárvárosi fiókpénztár Strada Trei Crai No. 1. 
Telefon: 21-03 

Központ: CLUJ 
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GYÖRGY, cégvezetője: GEÖCZEY ISTVAN. 
. 

i A fióktelep elnöke: Báró AMBRÓZY ANDOR, ügy- 
rery Fiókok: Arad, Brasov, Careii, Oradea 

vezető igazgatója: GITTA BÉLA, igazgatója: CSÁNYI Sibia, ArguMure Timisoara, Turda. 

Foglalkozik a bankszakma összes ágazataival. 

mzsmmmsza szmmmmm 

v.-......... 

A Magyar Vizetll és enornégést vállalat 

i
 

m i szakszerü kivitel- 

' Kö B d z / ; . tozó összes javi- 
ae J - i 18/ tásokat, jótállás özpont: udapes t = n/ ellelt vellelom 

ely Szál (G) / / mniölsa EHEE a a legjutányosabb 

Vezérképviselőséeg: Temesvár /i 
Fiókok: Brassó és Nagyvárad) sii oROMo 

a fémfalburkoló 
! lemez egyed- 

alot árusitó és fel- 
ni 

szerelő válla- 

géé 111 Timisoara IV., Str.Gen.Fochi25 fröbelu. Csermákház lata. i 

o e é eo oeo 62 S geöe eg ép pepég sz é 6z ée Se e 1 ............ ............ tg 

s femesvári i fiókia 

' 2 Központ: (Banater Bankverein A.-G) 
Nagyszeben-Sibiu. 

Alapittatott 1841. 
Részvénytőke: 130 millió lei 
Tartalékok: 70 millió lei . a 

3TeS1 
é 

Eőintézetek: AradésTemesvár ő Azad Beszlerce 
Dicsőszentmárton, 

HFiókintézetek a Bánság és Arad vidé- Erzsébetváros, Kolozsvár, 

Elfogad betéteket köny 
vecskére és folyószámlára 
leiben és idegen valutában. 

Atutalások z . . z z L M sárhel , 

kének minden jelentősebb helyén. vin. Marosvi bel és külföldi piacokra. Medgyes és szészréen 

Elfogad betéteket kedvező kamatoztatásra. Folyósit köl- 
ml csönöket, átutalásokat eszközöl az összes bel- és külföldi E ) A la p t ő k eés n y i 1 t ta r ta a 1 é k kerek 
3 piacokra. Foglalkozik devizák vételével és eladásával. ' é 230, 0.000. o00 lei. 

.. sz................. 

INDUSTRIILE MINIERE DIN BANAT 
Societate Anonimá Minierá Románá 

Capital Social Lei 350,000.000 

m e 

Centralia: BUCURESTI Sediul Administrativ: 
Strada General Manu Nr. 19 TIMISOARA, Bulevardul Reg. Ferdinand Nr. 2 

uel Telefon 304-34 Telefon 12-26 

1 ; Exploatári de cárbuni: Bigár, Jud. Caras 

Exploatári de Antracit: Lupac, Jud. Caras 

Exploatári de Talc si 
diverse minereuri: Rusca-Montaná, Jud. Severin 

Uzina de Brichete: Cálnic, Jud. Caras 

.................. alk e k ak ak aeak a ..................... ....8 
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16. oldal 

Timisoara 
I., Str. Praporgescu (Báthory utca) No. 3 

Leszámitolóbank 

Sürgönycim: Escempte Telefon: 6-60, 7-78, 18-52. 

Alapitási év: 1906 

Táviratcim: Econombank 

Telefonszámok: 767, 20-01, 22-50. 

Átutalások bel- és 
külföldre gyorsan és 
előnyösen eszközöltet- 
nek. Elfogadbetéteket 
a legelőnyösebb felté- 

telek mellett. 

Foglalkozik az összes 
bankszerü ügyletekkel. 

Deviza- és valutaügyletek kötésére, 
vámcsekkek kibocsájtására autorizált 
intézet. Meghitelezések, hitellevelek, 
átutalások a belföld és külföld minden 

piacára. 

Elfogad betéteket folyószámlára 
és takarékbetétkönyvecskékre. 
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E Fiókok: 

Temesvár-Józsefváros 

Temesvár-Gyárváros 
Uj-Arad 

Nagyszentmiklós Takar 

Affiliált intézetek: 
Oravicai Kereskedelmi és Iparbank R. T. Oravifa, 
Oravicai Kereskedelmi és Iparbank R. T. fiókja, Resita, 
Oravicai Kereskedelmi és Iparbank R. T. fiokja, Anina 

Saját tőkéi 75.000.000 lei. 
Olcsó kölcsönöket 

folyósit. Előnyös 
betétkamatokat fi- 

zet. Foglalkozik a 

banküzlet minden 

ágazatával. 
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